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PLCANSINE

AUX PAINS DE MER

Un des
premiers
matins  du 4
mois  de Elle  deé-

papea de sa

fuillet,
¢cassine, bande :

J“ully

= L tout en ba- _ LT, I‘!EE"‘E.:.:;:;:_‘: Pour Bécussine, «s'instruire des nouvelles de son
~—=" 1 layant  sa U™ . Bécasses. iournal  Pay>e. cela consiste & lire dans I'Eclaireur article
chambre, regarda la  pen- ' S imtnulé  Nowvelles  locales.  Confortablement ins-

dule. «— Dix heures et quart, dit-clle, c'est  'MP ri.rln v ,1;1 _nm'_t m![:.u ﬂ!l," gE.t nﬁtnl; tallée dans un fauwtewil. elle commenga sa lecture...
e moment oh je me donne dix  minutes pour Ququcl Clie csl abonncc, €L Gon
ae &N Ao

nait de lui remettre le  plus
récent nUmMero.
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.. el apprit ainsi qu'h 1o sortie du  village un Le journal Jui révéla ensuite que la fanfare du pays élu-
motocycliste  resté  inconnu  avait  éerasé  la patte diait  de  nouveaux  morceaux  en vue  de 1o distribution
d'un  ¢hien, Pauvre  béte! mur- des prix i Mécole...
mura-t-elle avee ¢motion.,

n'est pas
palpitant =,
recon-

nul -
Bécassine,
- Elle se¢ mit en voir de replier e journal, e
bonne Gu'elle faisait toujours avec beaucoup de o,
bien que ledit journal dit aller  immediatement
dans la corbeille & papier.

e
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des  sardines la péche en mer

. ¢t enfin qu'en raison des ciprees _ ¢lail
d certmins jours el moins  fructueuse o certiins autres. Les  nouvelles  locales  se

1
| Bornaient & ces menus aits,
=




LES EMOTIONS DE Mm DE GRAND-AIR
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procédait & celle

Tandis qu’ opéra-
tion, son attention fut attirde par un titre
en 0s carncteres: LE TEMPS QUIL FERA
CET . = == Ca, monologua-t-elle, c'est
palpitant, et je peux lire, les dix minutes ne
sont pas écoulées. - L'article décrivait les

ravages...

rouverte, elle Ia ussn
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... causés par de récents orages et = ke
ajoutait qu'on en serait  dédommagé ; : 24 P T o
prochainement par de belles journées _ = qui ne tardera pas ourner a rotissoire,
trés chaudes: « — Ca va étre temps Ccontinua Bécassine. Faul que j'en touche un mot
de quitter Paris PS 4% ma maitresse. = En un tournemain, ec¢lle répara
vt  — le désordre de sa toilette, puis elle se dirigea vers

le boudoir de la marquise de Grand-Air,

el entra:

1o e

=, commenca-1-¢lle,

« — Vous m'avez fait peur, Bécassine, dit-elle, et celn a wvalu

écrivail, sursauta,

| -

marguise, qui

Pl ¢ , madame, c'est qu'il va faire des chaleurs

pires
nal,

ue
la,

chez les négres. C'est marqué sur mon jo
Bécassine. Alors?...

madame.

— Je vois,

ur-

désire. = M™ de Grand-Air
que Bécassine avait a lui dire.

un pité & ma lettre. — Pardon, z'excuses pour la peur, madame
la Marquise. Pour ce qui est du piité, &cﬁchux le lécher, si Madame
I

na l'offre et demanda ce

« — Alors, je pense que Ma-
dame wva demmﬁ son méde-
i u'il dise, comme de
"endroit qu'il con-
seille pour les vacances. = M™ de
Grand-Air sourit: «— Cette fois,
dit-clle, é&tant toutes (rois en
excellente santé, nous nous
passerons du médecin...

« ... Ma 1
décision
k. esl prise:
=\ nous irons aux
bains de mer.
— Aux bains de mer,
quelle chance! = De nouveau, M™ de Grand-Air
sursauta. Il y avail de quoi, car cefte dernitre
phrase avait ét¢é jetée a pleine voix par Loulotte,
petite-fille adoptive de la marquise...

'1“

=

]
‘1



L

PREPARATIFS DE DEPART

I

I"l enirée  sans 1u‘nn s'en apergiit. Main-

lout en gambadant travers le boudoir, elle

=« — Merci, ma chére grand-mére, de nous

a la mer, Et cette bn‘:vc romance, qu'elle

d'improviser,  paroles muschue parajssuh
i Bécassine mu]nurs préte admirer...

tenant,
chantait :
mener
venail
charmanite

ceau,
MNous

M

'- E ¥ ... Loulotte et moi, en voiture, Eécass:m
.. par le train. Elle nous devancera d'une demi-
journéc pour préparer le choix de la villa ou de I'hétel ob

nous descendrons, Commencez vos prétn aratifs... et lais-

ma lettre. Bécassine et ulotte’ quittérent
ren-
leur

sez-moi  [inir
le  boudoir et
trerent dans
chambre.

- — Ah' mon

"""""" ieu, m'en
fais un
chantier!

Quelle lubie t'a

pnsc" — Ben, Mémé a dit de

nos préparatifs.
utile. Ca me parait que
chaussures et linge le sont plus encore. =

ils s'entassérent au  milicu c lu

toul d'abord, ne remar-
qQu'elle était dans de
Soudain  elle  s'écrin:

Bientdn,
piece. Bécaussine,
qua rien, plongée
reflexions,

Tout de suite,

Lo

commencer

Je sors ce qu'il y a de plus
les vétements,

... cette fillettie qu'elle a élevée §o
— Du calme, Loulotte, commanda M

imns‘ a Sablefin-sur-Mer, en Normandie.
dans une quinzaine...

f

la petite fille se

i\
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Loulotte

conscn-
card presque
Nous n'oserions affirmer
fut effectué dans un ordre p

profondes

s¢ précipita sur un des placards et
commenga de choisir les objets qu'elle voulait emporter.

réintégrer
tout 1:1: qu'elle en avait tiré,

arfait,

depuis le ber-
de Grand-Air.
Nous partirons

en conveni
dans le

que le rangement

&
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BECASSINE SE TOURMENTE
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i$ son entretien avee Mm (¢

Air. Bécassine etail
Loulotie
tandis

songeuse ¢l
lut en It la remarque
quielles se  rendaient  aux

terrement. Qu'est-ce que tu as?
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TR EEN
AN Emmny

B

Les parties de billes. de balle et
de barres furemt interrompues ;
quelques  instants  apres, un groupe
de  fillettes  enourait  Loulotte.
. = Voila, dit-¢lle, je pars dans
quinze  jours  pour

P

v

Pressée  de  questions, Eérn.tisined-
avoun  ygu'elle  était r}ulﬁrim: de
pour Madame et Loulotte : il arrive tan

Grand-

réoccupée.
"apres-midi,
Tuileries.
-— Tu ne dis rien, W prends une figure d'en-

Une
el on sy amuse bien. -
nous cnverras des cartes postales et des cre-
velles.

Sablelin-sur- " | -

ir scule; clle s¢ tourmenterait
d aceidents en aulo!

« — Jai de 'ennui et de Iinquidtude. —
Pourquoi? — Parce que... Non, g¢a  serait
trop long et wop diflicile & expliquer. —
Enfin, dis-moi... « L'arrivée au  jardin  in-
terrompit interrogatoire. ..

Loulotte alla en courant & 1'endroit ou,
chaque jour, elle retrouve ses amies. Des
qu'elle apergut "une  d'elles, elle lui  cria:
w — J'ui une nouvelle & vous dire... Appelle
les autres. - Ce qui Tut Tait,

& )

fillette dit:

ai été, clest joli *
aulre: Tu

Uhe

Ensemble, elles critrent: = — Tu en as de la

S —

chunce! « La premiére qui avait parlé  reprit:

« Une troisieme, baissant le  nez: « — Est-ce que Bécassine va avec vous? — Natu-
« — Nous, on ne bouge pas. Papa rellement, répondit Loulotte, mais elle n'est DS
dit qu'il faut faire des €conomiecs contente, elle fait la e el ne veul pas dire

\ @ cause de I CTINE. v pourquoi. Demandez-le-lui !«

oty & o

« — Ca n'est vous qui pourricz empécher 1'accident =, objecta
une des fillertes. Mais Bécassine expliqua que sa mission devait étre
de préparer le séjour, de faire choix du logement: c'était bien com-
pligué pour elle, strement elle ferait des bélises.
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DES ADIEUX MAL RECUS
\

« ... Dapres voltre
rapport, je choisirai
de  nous  installer
dans 1"une d’elles,
ou de passer toutes les
vacances a  "hitel.

Au retour
Grand-Air, mise  au
courant, acheva~de calmer les appréhen-
sions de 1'excellente fille: « — Ne vous lour-

2 ’ 0 » madame, ¢a va bien. Puisque je
beaucoup,  protesterent:  elles  Gtaient  cer- N Aurcz qu a retenir nos chd_r_llh_ruru I I“““‘_I' P Ah! ¢a m'ote un poids de dessus 'estomac.
Lines qu'u”g s hirerail ires bien de s i visier 'l.]ul:ll‘..[l.ﬂ.‘h villas, sans rien conclure...

tiche. « — Et puis, conclut irrévérencicuse-
ment Loulotte, pour toi, une bétise de plus
ou de moins, ¢ ne comple pas beaucoup. -

Me u;‘bil:] toule rasserinée. -

N W =

B
... pour ne pas éwveiller Loulotte, quand une oo qui Tai i longues comme  autant
hﬂ'r[“gﬂ' du Vﬂihin:_lgl.! :-.[H"I.I'I..'.I.. sepl rl:ﬂl.lp_ﬁ; ﬂ i HI%EHH. e i!d doit  &ire lemps
Le matin du départ,  Bécassine ful  préte - — Sept h‘-'“’“*-;,“““{"*—'- el e ne *‘1“”“ quit- r.['l.l'!u-ii: me mette & mes adicux. Commengons
plus  d'une heure O 'avance.  Elle  achevait ter 1o maison qu'a huit I""-‘“f“{"*- Quoi t'est-ce rm‘ es domestigues. - Elle descendit. Murie,
de shubiller en marchant & pus  feutrés... que je vais faire en aliendant? « Elle s"assit |y cuisinitre, les yeux boulfis de  sommeil,
sur e bord de son it Clﬂq minuies _gou-  gllumait sOn Tourncau. Elle clant d une
lerent... humeur exécrable. ..

|'I_I_ -.I' :.. . r .--_-'- 1..-'

I:r.qul Provoqua  une qulnu;_du foux. Alors, furicuse, |
parce que le bois prensit mal et fumait. « — Mamzelle elle gronda: = — En voili des jérémindes parce que vous allez

Murie, commengit Bécassine, ¢a me fait peine de vous quitter, = faire ln rentitre au bord de In mer! Feriez micux de m uider
Marie ouvrit In bouche pour répondre el avala lu fumée.., d allumer mon feu, Voili le soufflet! « Et Bécassine souffla.

e — ﬂ =
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LOULOTTE N’EST PAS SENSIBLE

G

®

d'q"é—f-?:'a
Apris  quelques instants,
fatiguée de manier le  soufflet, elle
profita  d'un moment  d'inattention  de

Muarie pour s'¢éclipser. « — Voyons,
se dit-elle, si je serai mieux regue par
Hilarion., ~ C'est le wvalet de
chambre.

L

ST

Pour nos

nouvelles  lecirices,
plait & déclafpe y:

-,.. Cesl
ce que, dans
mon pﬂ}ﬁi.
on  appelle &
souffler des
pois...  Enlin, ™

s ou pas 'Fuis. <  Madame dort,
aut pas la déranger. - Elle rentra dans
sa chambre. Loulotte venait d’ouvrir les
yeux et se les frottail énergiquement.

¥ cipita.

7
it N

nds pocles tragiques.

P
Sa porte étail  ou-

. k, -
- ]

verte, cependant, par  discrétion, "~ st : :

Bécassine fruppa ¢t demanda  si Hilarion lui  apparut, rasoir cn
elle pouvait entrer. Un cri, véri- main, la figure couverte de mousse
table  rugissement  de  colere, lui de savon sur laquelle Ftlulqll un II'III'IL"I"."fllL'I de sung. El
répondit.  Effrayée, elle se preé- il vociférait: — Bécassine, wvous m'avez [ail couper!

wrroux du ciel, allumé par

bien

Elle retira ses
gouvernanie;  son
' mOguicur,
roussaille. -« — ;
jolic perle blanche... -, commenga Bécassine.

mains a [Tapproche de sa
regard  wvif, malicicux, wun
filtra a travers ses cheveux ¢n
Mua chérie, mon irésor, ma

méme  qu'elle
ce gu'elle fait, c’est pas du ronfle-
menl...

Bécassine, je vous maudis. ..
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b
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| mes wrux,
Fasse plewvoir sur vous un déluge de Bécassine  s'enfuit, épouvantée. Tout  courant,
| feux, - elle alla jusqu'a Ia rie de sa maitresse. La, elle
nous dirons gu'Hilarion, qui a ¢1é acteur, se s'arréta, préta  oreille, puis  mur-
mura — Mudame dort... et si

ronfle... Non,

o\

Loulotte 'interrompit: « — En wvoili
une _litanie! Qu'est-ce  qui te  prend?
— On wva se quitter... — Pour jusqu’d
ce soir, — Ca te fait de la peine? — Pas
du tout. — Moi, ¢a me fait de la peine
gue tu n'aies pas de peine. -
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LE C(EUR GROS 9

*

la réconforter.

Cependant, son solide bon sens ne
tarda pas @ reprendre le dessus. Quand
elle arriva dans la cour, 1'air frais, un
ﬁm rayon de soleil, le chant d'un oiscau prit__celie
uns le jardinet voisin  achevérent de remercia, puis ajouta:

“« — A cOlé de wvous,

L'auto de sa maitresse devait la conduire & la gare, elle y jeta
son chargement, Le chauffeur lui demanda si elle monterait & 1'intéricur ou prés de lui:

répliqua-t-glle, je ne veux p

0
l e
Loulotte A -

éclata de rire. «— -

dit-clle, ¢a m:i nlm de —
ine que fu aies de la peine parce que «... Et puis, je vois bien que tu es dans les i
}E- n‘ai pas de peine. — Altends, fit gé- jours de tﬂquimrie et malfaisance. Vaul mieux Elle ne c?mpmnq les départs qu'ac-
cassine, comment as-tu dit ¢a? Ca e que je m'en aille. - Elle I'embrassa en mettant compagnes d’embrassades el arrosés de
fuit de la peine que ¢a nec me [asse pas de tout son amour dans son baiser el sortit. larmes. On raconte que, se séparant a Pas-
peine... Non, c’est pas ¢a... I'y renonce, Rebutée de partout, elle avait le ceceur gros, sf d'unc de ses amies qui habite Auteuil,
¢'est lrop compli- qué... la pauvre elle tint & ['accompagner au ramway et

resta & secouer son mouchoir jusqu’un peu
apres la disparition de celui-ci.

Bécassine!

« — Excusez-moi de ne pas vous
serrer la main; les miennes, comme
ey vous le hvnycé:. udm de |'Erl.il l0i. « Eﬂc
b . était  charg ‘une collection de
‘_ ) — paquets, en plus de son insc-
— J'ai é¢ tout a fait stupide ., dit-elle. Elle parable parapluie,

_ avait parlé & haute woix; le concierge, qui pas-
sait, l'entendit et protesta: « —
rien exagérer, mamzelle Bécassine. = Elle

« — 1l ne faut

mogqueric  pour  un  compliment,

« — Vous Ycraignez peut-étre, it
le chauffeur narquois, lf,u'ﬂn vOus prenne
pour la p:iinmsse hr&rill&a de ullnndr:iéﬁ_:-ur Ir,-n,

: : : a pas de risque. = lle princesse élait alors
as me donner des airs de princesse.  § ‘b b ‘on Gl visitait 1'Exposition . coloniale.

.'-—_

¥
-
I'.'l*



A la gare, upﬁ_‘-ﬁ un «Au revoir, @ bientol - je voudrais une

pénétra dans le grand hall ¢t, non sans peine,
découvrit le guichet ou elle devait prendre son
billet. =« — M'sicur 'employé, dit-clle...

:"lc" I'I'l

r-ﬁ

Y

-

i i\
- -.. = _I‘
- \ : I~ = .
H = [ IL"'-'I: v .l':\\, feme __l
55 L =

e s
b —

Bécassine —
s'excusi: « — Bien le pardon, m'sicur,

i)

« ... il resle...

" H lh "l.l.
dt. . il reste

=W,
.[—:--
i

bée dans ses calculs, n'entendit pas.

F

=

s"informa: « — Finissez-cn, commanda-1-il, sans quoi  je
vous fais passer @ la queue de la queve. « De nouveau, Bécassine
balbutia des excuses. Pour en finir, elle décida d"aller i I'économic...

adress¢  d'une  voix  émue  au chauffeur  Cy- Sablelin, — Quelle classe? — Ah! wvoili ce Elle demanda: « — C'est combien la seconde?
prien, qui ne daigna pas répondre, Bécassine g%l s'agit de décider. « Mm™ de Grand-Air — 66 Ir. 90. — Et In troisitme? — 43 [r. 55.

payait le voyuage en secomde classe mais "au-
torisail & voyager en (roi-

/), 7

&

)

. . : . . . Puis des cris
: ] ' de rien, puisque 0 c'est rien. - Ce- - z . e e :
Je vas ticher de me tirer de ce calcul. - r:;'n"(jm,:: m:j;ﬂ Lvuy:ﬁ:c:?ﬂ dalent  arrivés el éclatéremt: « — Elle va nous faire coucher ici.
Elle sortit un crayon de sa poche, elle posa by ore s

avaient pris place en une gueue assez longue.

o  chillen Ly s d" " ’ et . “¢cole! — nnez-lui un tableay noir, — Enle-
les chiffres sur | enveloppe d'un e €2 lis ne wrdirent pas & s'impatienter. 11 y ecut A il employé,  évidemment  supérieur, |
IS, O Che " L z d'abord des murmures que  Bécassine, absor-

W

place pour ... en gardant pour elle la différence de prix.

— Et ¢a fait combien la différence? — Comp-

ez ¢ vous-méme -, grognia 'em- g

ployé,

\"

—

— Si elle ne sait pas compler, quelle aille a

car des gulons alle b d'or et d'argemt

——

S
e oS
s

manda  un

ormaient s Cls-
quelte,  s'ap-
rocha,..

{

|
i

[ =5 ar]
.

e

. el de{SE billet de

—_

froisicme classe. Son départ fut salué par des rires
et pur de nouveaux cris: « — Clest pas trop tot. — Bon

voyuge ! — Surtout, ne revenez pas ! -

— —— - = -t:'l
DEVANT LE GUICHET
= N i
[ |
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LE CHOIX DU COMPARTIMENT 1§

raqums. puis un autre guand elle ramassail
¢ premier  tombé,

elle eut grand-peine &

rouver le quai de départ de son train. Enfin,

¢lle le découvrit
¢l alors come-
menga...

cherche luboricuse: elle avait lu dans son  murmura: - — Cette dame-
journal le récit de récentes agressions ¢n

chemin de fer, et

route quavec des voyageurs lui inspirant  question avait une figure
toute confance,

"HE
' neh ,Q
L~ ((mi‘ '
——— W’ ... la recherche du ) — i}
Bousculée par la foule, lais- compartiment qu’elle ) Son i tion la conduisit pres
sant choir presque & chaque pas un de ses honorerait de sa présence. Re- que @& la téle du tran. Enfin, elle s'arréla et

r:\f:‘"-. '-'_:.'i._‘ -.

de brave
5url'nnnl:é|:. o

campagnarde,

! _ ci, c'est slrement pas une Th B I
clle ne wvoulait fmre  agssassine. = La dame en — N N

h "'.
I i
' [
|
] |

5
I oo d'un ex- ¢ traordinaire « — Attendez, dit-elle 3 Bécassine, qui se il:?l : g
chapeau, da- tant certai- meltait en mesure de monter, je vais vous - En:!'l_nmét de cet accueil, Becassing
nement d'une =) vingtaine aider. Passez-moi  vos paquets! Vrai! vous remercian et s'installa.  Peu apres  survint - un
| d'années, et sur lequel s'épanouissail  un en avez une charge!... homme d'aspect non moins campagnard. |l
véritable parterre  de  {leurs sux  couleurs ==\ | cay esl... Le coin en connaissait la dame au chapeau, il la_salua:
é¢clatantes. Il ¢t visible qu'elle avait A face de moi est « — Cu va, madame Duveau? — Toul a

. i 3 . ] - * = ]
fait wilette pour venir i Paris., Y o . ! libre., prencz-le, la  douce, monsicur Lacréme, Et wvous?...

vOous y Sere
bien! -

F
Lo
."‘I-

@

RN
I Ill ! Ihl 1,:"""

A * « — Moi, pareillement, Et les | _ _ _
affaires? — A la douce aussi. Pour une année de crise, on ne peul Le train partit, Chacun se plongea dans son journal ou dans
pas lrop se ploindre. - Deux voyageurs encore montérent; ils serent de  profondes réflexions qui, pour certains, ne tardérent pas a

|_r.lu.:\.-unl les premicrs sans les saluer, en affectant de ne pas les voir, se¢ changer en un sommeil non moins profond.
—— — =

&
i"l
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DEUX BONS CALCULATEURS

—_—

'i"*l"

=

I
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Bécassine regarda  le  paysage. Dans  les
environs  immédims  de Paris, il consisle ... quelle ignorait encore la différence
principalement en cheminées  d'usines ¢l en de prix enire la seconde clusse ¢t la troi-
“h““‘f’-“. lépreux  aliernant  avee  les  bicogues siecme. Elle reprit son crayon, le paguel
des  lotissements:; elle eut vite assez de ce sur lequel elle avalt marqué les chiffres,

spectacle. Alors elle se rappela...

Et, en écho, M. Lacréeme confirma:
les regardait avec admiration: - — Ben,
forts en calcul! — Habitude de métier:
ripostéerent-ils.

-— C'est 23,35, « Bécassine
vrdi, ©¢ que vous éles
on est des commergants -,

el sa tentative de calcul. De nouveau,
elle fut arrétée par  la difficulté  de

retrancher 5 de 0.

jupe.  mil

ur s
3 fr. 35 @

de son économie
petit  cadenu  quelle
si maitresse ¢f a Loulotte.

. et demanda @ quoi étmit destiné le tricot, « — Ga sera Bécassi T
un maillot de bain pour ma petite -, expliqua Bécassine. _Bécassine  expliqua: -
™ o la mer sera [roide,

Mm  Duveau prit la pelote, la

tita el
luine étail bien grosse pour un maillot de bain.

remarqua - que

Bécassine énila sa monnilie
i parl
es plaga duns une
poche de son porte-monnaie. Elle
avait décidé de consacrer le fruit
1 1"oachut
offriruit @

— I’y renonce! murmura-t-¢lle, cest lrop
sivanl  pour  moi. M™  Duvesu proposi:
w — Voulez-vous gue je vous dide? l-lI:.l-. (uoi
s ugit-il ? De  trouver lu  différence entre
66,90 et 43,55, « Presque immédintement,
Mm™ Duveau pronongi: = Clest 23,35, «

Cette  ulfaire
elle ouvril un
breux paguets et en lirn un (ricol
auquel  elle se mit & travailler.
Apres quelques minutes, M™ Du-
veau  sortit su téte du journal
duns lu lecture  duguel elle  ¢lait
plongeée. ..

éGtamt  réglée,
de ses nome-

d un

Ca sera le maillot de bain pour les jours

tiendra chaud dons 'eaun a ma  petite. « Un

sourire discret passa sur les levres des voyageurs.,

4

&

L )
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« DIX MINUTES D’ARRET!... BUFFET! » 13

'] i
i
— R &

__Ir

e

"o = La mauison d'unc margui

. G4

La conversation ‘c:‘.-ntinuu. M= I'J'uw:_nu et M. Luacreme Joit In: monid sur Gn grand pled. Er
guestionnaient adroitement, Bécassine n'est  pas cachotticre ; pebsEi v Sy Plﬁncar  Crank - dOMNETNOUS
bientot scs NOUVCRUX amis connurenl = son h|:-_'.lmn:. _t::':Hu‘ ~d-ﬂ ™ Préféréntﬁ: i \I'l.'ll.lh. Htiﬁ.*a imlhiluz en  villa,
hf!"" :J_-:‘ Gmn%—.mr._ C,'.:“;f dﬂ‘ {!,uuhlllf:,]ulhl redoublerent  d amabilité, e qu'on VOUS €O “wm?_. Les cartes apprirent
L'un dit: «— Vous avez la une (ameuse place d - i Bécassine gue, de s0n elal...

C'était  une loute petite  station de
‘ hifurcation, ¢t e buffet  annonce s
reduisait H une modeste buvette.

i o Le truin s'areéta; un employé, sur le quai,
Mm - Duvenu  ¢tait  bouchére.  pussait de wagon en wagon el criait: - — Dix

wndis  que M.  Lacreme  vendiit  gyinges  dtarrét!  Bulfer!  Les  voyageurs  ge .
loit. beurre et wuls, Et elles affir- pour Sablefin  changent de  wvoilure! _}' ous Becussine  lrouva  Cofie hu."""""‘ Ires
maient, ces  cartes,  Jescendirent pluisante.  Elle _se dil quun  casse-
: ' croote  remplacerait le déjeuner, en  lui g

— ue nulle part  dans . . ‘ L
‘:"?'“‘ E_ pays “np ne  pou- g ALeonomisant de "argent el du temps.

i . . (5%
LI vail  lrouver @ un ; :
- prix.  aussi  raison- i ) — :
’ \, : able  des  produits " FSh ¢ El Q5

= uussi  bons
e

que ceux de 1 al
; Rk |
ces deux i : .

Maisons,

... des sand-
wiches  qu'elle
s'¢lait  préparcs,
¢l commenga
son repas. Elle

altaguail
le second

sand wicll‘lt. : : I d
| e prit ssession  d'un quand elle o _pusshienl el repassmient, 1 regar ant
mh[i-'i dcpmund;Fu dus Iq:i?]m. |ir§ remarqua  que les  deux compagnons de voyage avec insistance comme  8'ils avaient e désir
d'un de sgs paquels qui ¢laient restés muets pendant le trajet... de lui parler. Enfin, ils se déciderent,
= - K WP — ——— — ———— — E—

*
+‘-Ir

A
L ‘i‘



14 PEDRO L’ESPAGNOL

Bécassine les prit, Elle jugea

] / i ; wli de répondre tI!.l'IL'l ue chose,

entama &9 o —r P AN ot Mais elle avait la bouche Fluuw;

: I'entretien. = — Pardon, mamazelle, « — Leurs ceufs, continua la femme, Ii‘ fl'm“:iil de f‘.“]'.‘ "="“i“'ff‘.‘-'“"l'f

dit-il, de wvous déranger. On wvous parle par  pure on y trouve des poussinsg leur Tait, c'est ::I"L‘: !:.'!—l.ltl.' ‘::'u'“'r “::“l""i:;':wh‘..‘:

amitié... vu que vous avez une figure bien plaisante. [ait avec de la craie et de 'ebu. — Tandis i G = e
Eh bien!

o faut vous défier des gens qui vous
ontl  passé = _ leurs cartes.  Leur viande, cest
de la frigo, = i

mal  degelée S8

gque chez nous, acheva "homme, ¢est

foul  premivre . gqualite el
¥ T i i

prix. modérés, - S A leur t1our,

i

- e
ils  tendiremt 2 ['f‘ leurs cartes.

qui refusait de passer,

Gy,

) o £/
Leffetr  fut  désastreux: le  cidre  poussa,
la  bouchée résista, et Bécassine  s°étrungla,

Quand la crise fut calmée, : 4
A sa suffocation  succéderent une  quinte  de il demanda: - — Vous ne nous en voulez pas, Celui-ci n*attenf quun
toux ¢l une seénie d'élernuements. La  femme au moins? » Bécassine déclara que ce qui ctail Jigne de son compére. 11 s'up-
lui tapa des petits coups dans le dos: Mhomme, arrivée était de sa faute. « — Bon, dit ["homme. '

confus,

& il & H T ll.i - -|krpl
sy Alors permetiez-moi de LI prochia,  sulug, et avee  un

I"Espagnol, « g roulaient  terri-

Blement...

supplia

Bécassine de  wvisiter un__appartement  qu'il w... sur la place de ln Gare. Il vaut micux que
avait. & lower & Saoblefin, un  sppartement  magnifique. @ ce Llrl:(' Duvesu et Lacréme ne me voient pas avee vous, Ils ne m aiment
assurait, tout 4 fait ce quiil fallait pour une marquise. et s bon pas, j¢ ne sais pourquoi, = Il aurait parlé davanmage si 'employé
marché! = — Je vous attendrai, dit-il... n'availl pas crié: « — Les voyageurs pour Sablefin, en voiture! -

B —

* &

L

*
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PLACE DE LA GARE 15
—
TR
8
A _.-ﬂ e —
U
S T, e = : - . : rl:_‘_..--_- = - i — I
di .];:“Hm "‘_“‘EI_'P!‘-’-, B“-"“-dh‘*‘“‘: e .ve devail recevoir  un
o j"L-l‘--l ﬂllh.. J _'-] ""'IEP- ‘“'-":'*E'“FJF.“*»'* bon pourboire, en cas de location de ..o €ul, en outre, beaucoup de peine a
oy S ﬁ_"r". de Lacreme, qui ne ces- cet appartement. Rien de notable ne retrouver son billet.  Elle  quitta  la  gare
Fancnie: - aY ,i‘l*'l" ST "["':’f""-_"- "-n.“'-f‘* Mauviis s Prml}u:-.ll pendant la fin du voyage. la  demiére, et sculement au  moment o0
_;f",':‘-"'-- '* anicurs. quc 14 ,F:l”‘i-'}"-m de Pedro A l'arrivée, Bécassine, empétrée dans les wvoyageurs et les omnibus  des hatels
¢lnit une  occasion a profiter de  swite, o sex colis... . achevaient de vider la place.
il négligea dajouter que lui-méme... '
':'.-..-.\. I.I'II I
s -I fl ! L
2K e i A LT
_' b ._ .._. - I;.Urr-'! o | ,"_l:'_
'I_i_. . ) *I_: S : .. ‘1_1
= s, 7). '."FL‘.
A‘ ErlN -..%II
" fl : elles placent le plus souvent la gare dans le quartier
— ‘. - s le plus Jaid, comme pour engager les voyageurs @ bien
. : . vite remonter dans e train.  Sablefin néchappe pas & cetle
Les  compagnies de  chemin de  fer, regle  péncrale.  Quelques  acacias, chauves  comme  de  vieux  plumecaux, sonl  censés
sur leurs affiches. représentent tous les ombrager lu place. mais, pour jouir de leur ombre. il faudrait sc blottir contre le  tronc
endroits de villéginture sous un aspect de ces  pauvres arbres.  Partout ailleurs, ce jour-la, régnaient un  soleil de plomb et une
enchanleur,  miis  en ces  mémes poussicre suffocanie soulevée par le vent,
= I cndroils, ..
Daffreuses  pu- ' <
lissades et de vieux hangars  bornaient la ' - '
Py : : - F— h I'I ¥ L] " -
vue de tous colés. A mi-voix, Bécassine wis osur lu ol .LF Eul'.:..lpi::m [ﬂ}'f"ﬂ‘f *t‘uprzildrt:; oo VOrs Becassine, « — Sefiorita,
murmura: « — Ce que c'est vilain ici! Rl L U b g sl e A by permeltez que je vous aide! - Il prit o
[Autumt rester & Paris si, 4 Sablefin, c’est riu;:p. rl‘:l.';-u;rJ,lﬁlc sortlt de I'u;ﬁhr:: Ld'un dos valise, il aurait pris tous les paquets, si
partout comme gi. « Une voix lui répondit: acacias ou il se dissimulait. 11 se précipita.. DANHne. .00 3 3. Il opposse. " déclaros
: - . e pesipiii..., qu'clle a des mains pour s'en servir,
il-—'-——_—___ - — —_—
'I"i’

*
L)
‘#

L



UN APPARTEMENT SI COQUET!...

LR

Bécassine se roppelait  quelques
mots  d'espagnol qu’elle o appris
lors Jd'un scjour en pays basque.
Elle jugen & propos de s'en servir

Stupélai, il
Fespugnol ? — Lo parle un poco (1). «

L
I
|

I

Elle crut  'entendre
murmurer qu’il n’avait
as  de chance, mais
il se remit en marche
sians rien njouter.
L'avenue qu'ils  sui-
vaient  ¢toit maintenant  bordée
villus, Elle les conduisit...

I'.::l.l {-_':L:.-'l .
S -— Es usted
demasiado
amable (1) -, lui dit-elle.

demanda: - Vous parlez

de jolies

pour remercier Pedro.,

au village. un village
de  pécheurs, dont les mai-
soms heisses ¢l irapucs »¢
sermnent autour  de  Péglhise,
défense contre  les  lempétes
P ‘une des nunsons,
I

I

Lo

pour chercher
du  large.

Pedro  piqua

(1) Vious éles trop aimable. — Je le parle un peu. -Il

; 2 AV AR I J#:iﬂ:-.{. r
y
¢

% .
Vf‘“ﬁt =
M Lo 2
T ] i

une
VTS Le rez-de-chaussée dtait  oc-

cupd par une boutique, a 1'éta-

Ur

luge de  laquelle  s’amoncelaient  des  alcarazas, gargoulettes et autres
weries de méme  genre. Pedro  désigna 'étage  supérieur. - —  Voici

“appartement i louer !« dit-il. Bécassine trouva que ["aspect..,

oo U UINC YUE MA-

.. €1 un accenl  plus gniliguu sur la mer,

¥ méridionaux  encore  que = — Sur la mer? -

) A= ceux de son mari, Pepita fit  Bécassine,  sur-

oy entama  1'éloge  de  1ap- prisc. Elle se tour-

... Mavait rien  d'enchanteur. o Sortant partement:  un  appir nait vers les quatre

de la bouligque, upe femme vint a leur renconire. fement si coquet,  si _ points  cardinaux el

Pedro  fit TL“- présentations: « — La  seforila confortable.  si com- i constatait que partout  des  maisons

Pepita, mon  ¢épouse... Bécassine, qui  vienl mode, lucé  en  plein arrétaient le regard, « — Qui, sur la mer, insista
pour "appartement... = Alors, avec une volubilité... centre ¢l jouissant. .. Pepita, par cetle rue... Yous verrez micux...

* 4
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L

LA VUE SUR LA MER

*
1"‘*‘

... tle la-haut,
la précéda dans un escalier tortucux

Montons. - Elle

et raide. Pedro suivait, gardant 1'air
soucieux qu'il avail pris en  enien-
dant Bécassine prononcer SCS
quelques mots  d'espagnol.  L'appar-
tement  se composait  de  quatre
picces. ..

&
petites, mal meublées, lapissées d'un papier & violentes enluminures. Sur les cheminées, on VOl

le plus affreux assemblage de statuettes c¢n  plitre, de coupes bariolces, de coquetiers el autres
babioles qui servent de prix dans les loteries des foires. Bécassine est habituée & des logis omes

avec un goil raffiné, mais clle est polic. Elle se borna donc & dire: =« — Je Crois que ¢a ne lairait
pas & M= la Marquise. =« Avec curiosité, elle ajouta: « — Tout de méme, si c'éait un elfet de
volre bonté. .. I

| = I-

EI..._ _

k] 2 R

. de me montrer la vue sur la mer...

il se fit une lorgnette de ses mains,

convint: « — C'est vrai, on ne lu voil
prononga ces derniers mots d'un ton d'accablement.

| i
|'I
| \

I"_}‘r

uere...

ﬁ. son  exirémiteé,

La Vue? Mais elle créve les yeux,  fiposta mouchoir, on  apercevail  vaguemen Fodio,” Eﬁ:{l f "i"“aé“m ?:n:;::‘u dn'."m
Pepita qui 'entraina sur le balcon... Tenez, un pan de ciel et, plus bas, unc bar. i on peut dire! Regardez micux.. -:gulciu.'-l..l.n
la, su bout... - Son gesle du'-.lgmll une rue ricre, derricre  laquelle il y avail sine wml'umil h.:chr.-g utdt aue de mentir
étroite, sorte de boyau qui s'ouvrait en face peut-bire 1a mer, + — e IR el - Jai beau reg Il‘d-!:lpdll-ﬂu::l ic ne la vois
de 1a maison. guere ! - murmura Bécassine, e . 1= e

Ceute ouce ﬂh-.unulmn IFiOm-p—g

regarda longuement, puis
on ne ln voit pas. = 1l

L]

dans
qui ne semblait gucre plus grand (uun

un  espace

Pedro. Déconcerteé..

(2

e

Mais
presque
aussiton,  se
reprenant,
il rectilia:
Ce
u'on peut
ire el

O

1" instant
si je mens — c'est qu'en prétant attention on entend parfaitement
le grondement des vagues. - Bécassine pensa que M™ de Grand-

Air, domt le sommeil est [frogile, oppréciernit peu cel avantage. l




18 LES AVEUX DE PEDRO

» — Nous n'en savons pas un mol. Elle wva
Bécassine n'avait plus gu'a [aire Des  les  premicrs  mols, une  expression s'en apercevoir et le raconter dans e ""]"“E”r
ses adicux & ses hotes, Elle jugea delfaremenmt  se signit sur la  figure de Ce sern le désastre, la ruine. Que [aire?
-ili“lﬂ.hll.': dl.'f h:_-_n,. [“in: en uipugm!: F‘I.'pilﬂ: - — Elﬂ' !‘I-ﬂll-‘ |'¢hpugm}|! g&mit_ — J\?thl{l:nh IH \-'L'rlll.-tl [ | {ltl:mlitthllll'l:-i.-llil ]E A0 =
-— Muchas gracias, seiior y se- clle. — Elle le sait, confirma Pedro. — crel, opina son mari... Mais descen-
aorita, Hasta la vista(1). - Oh! quelques mots  seulement! «  rectifia dons, on sera micux dans la bou-

Bécassine.  Sans  'écouter, Pepita  reprit: lique pour causer, «

(1) Je vous remercie beaucoup, monsicur
el madiame. Au plaisir de vous revoir,

: = = Pedro re- =

Sy [Py \ ... ¢t montrant la bou- Pl T t | :
~— Quelques instants apres ile - C'het iy Gon. 1 ast Vel prit: Voila n{‘lltn: |1!h!lﬂf:. ;I y
le trio it installé au milieu du plus invraisemblable 'rft:: o u;p:Enul i oo u’i"" | ;t n[;::lu ::'I.Il"riﬁliﬁ I?::Eri?u E;'udpul';h,ﬂ ::3:.“ ll;r:;lllr; l:'..lil..

fouillis de poteries espagnoles, ou  prétenducs  telles. ] RS . ¢ _oncle, p
1 i frés 11 et ressemble  pas. —  Vous n'cles  pas son ¢, et plus habile & fabriquer sa
= — Un petit coup de xéres avec un biscunt? proposa o : » el plus i sl
. . w . sspagnols ? demanda Bécassine  au : wndre. K%
Pedio. — Ce n'est pas de refus-, acquiesga Bécassine, S0P Ic de la stupsfaction Pae. 251k marchandise  qu'a l_ﬂh ﬁ"-"d“- A‘l.:].‘~
domt le frugal déjeuncr éait déja loin Il remplit bt MR rallh s, G po I'héritage  se  composmit-il en  tout de
ﬁ; verres ' : un sou!~ Poursuivant scs aveux... viases €l pols fels que ceux que vous

voyez ici. Deux  grands  hangars  en
: ¢taient pleins. ..

/ R ey R P I_L -1- r X
, -t : Y - [ ] ‘,-.!, R i J
/ ‘ [ SNF 3
i <3 / — i ’ : -
,f:;j'i.-l ;=i 0\ £ «... Nous ne savions plus @ quel } 1\'

saint nous vouer, quand une idée miest WG OGS

«... a C¢elmer. Et tous copiés sur venue. C'élail au moment ou on com- o
des modéles espagnols: ¢'¢lait sa manie a ce brave oncle. D abord mengait & voir sur les routes des marchands  espagnols  avee
nous avons offert notre wvaisselle a des marchands, puis  nous leurs dines, vous suvez... — Je crois bien que je sais, fit Bécassine. Nous
avons monté un petit magasin: ¢a n'a pas marche. en rencontrons souvent, de ces dniers, quiand nous nous promenons...

* 4



BECASSINE PROMET... 19

-... Et puis nous
nous sommes  lassés  de
celie  existence de  Bohe-
miens. Le hasard nous avait conduits &
Sablefin, le pays nous plaisait, nous y avons
ouvert celte  boutique avec  I'enseigne  Aux
Alcarazas de Séwville. Nous continuons o
faire les Espagnols, ¢a attire les
clients, et le com-
merce marche a  notre
salislaction, =

en auta, Méme qu'ils sont bien gé- 3 _ . . .
nants, vu qu'allant en caravane ils bouchem : Hl"' di':lnu? .'Wmfa.' P n?“ dcl" TGS S
la route el ne se pressemt guére de se ranger RGPS ERSIHTIES [CAPRRIMIE s AL VO
uand on come. — Génanls ou  pas, reprit it _un plein chargement sur deux anes,
leur vie, puisqu'on Jes  voit nombreux @ chargement s'est vendu comme des  petits
croire  qu'il ne  reste Iplu*: pains, dautres ont fait de meéme, ¢u a
; ; | continug  ainst  pendant  des  semaines el !

| (Y

d’Espagnols en Espagne. s '
C'est ce qui m'a duan mon . des mois...
idée...

'|L-'I—_|.1-t." - ;.ﬂ'l""a_j ¥

B T ey

>

Rt
lei, Pepitn imtervint: « — Qui, dit-elle, ¢an marche, mais ¢a Becassine leva la main et, solennellement, prononga: -« — Je
ne marchera plus, mademoiselle, si vous raconiez e que nous ne raconiera rien, e le prometls, — 1|l:l"'{!uﬁ ¢les une brave hille,
| avons  ¢i¢ forcés de vous avouer: gue nous sommes de (aux crin  Pedro rayonnant. Un grand merci et si un jour on peul
Espagnols.  Parce qu'en France on  achéle volontiers & des F vous rendre service, ¢a sera de toul catur... Encore un petit
Crangers ce qu'on refuserait si ¢’éit offert par des Frangais, » coup de xéres, pour trinquer avant de se quitter. - On  tringua.

Bécassine  sortil,  mais

presque aussitol. ..

e

... €lle fit un faux pas, “.. Clest In foute oo 00l Tallait la conduire: k=

Pedro s*élanga & son secours: « — Eh a volre vin, j'ui pas 1"habitude, il est trop fort, « meilleur h_f:-m'.l de 1'endroit, monsicur Fqu'I{'r.
bien, qu'est-ce qu'il y o donc qui ne va  Le léger étourdissement de Bécassine ne tarda - Bonl c'est le Splendide, vous le voyez d'ici,
pis? — La téte me tourne, m'sicur Pedro... pis i se dissiper. Son guide lui demanda. .. Il viul micux que vous y arriviez sans moi. -

— —_———

e

‘_
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20 SPLENDIDE HOTEL
Le Splendide dresse
sa haute et large fa-
gade au fond d'une
jolic place dessinée en
squiare, omée de pe-
louses et de massifs
- de fleurs. « — C'est
- tout & fait genre palace, mono-
logua Bécassine. Ca m'inti-
mide d’entrer la-dedans. Moi, j'm des i e e .
2001 & la Louis XIV, j'suis plulﬁi,.]. e «... pour la simplicité.= En haut du ... et ne daignérent pas  venir
perron se prélassaient un  portier et un i son secours, tandis que, duns
5 . 3 chasseur aux liveées abondamment galon- la sorte de cage en verre formée
nées d'or. s toiscrent  Bécussine quand  elle  s’engagea par  la  porle  en  lourniquet,
sur  les  marches, ne répondirent pas 4 son  profond clle se débuttait avec ses paquets
salut... yui deégringolment  les uns  apres
: \ lesm autres. Elle  sortit  enfin
Y I de cette redogtable cage...
"I iy |
7 | |
= o7
- & I
v — ,/" _ u" ~
L @UNEND
[ — L
---l--lluuﬂ-""' T "
.mml / serrs QUi _se M
A " moguail d'elle, A
trouva dans . en trompe ['eeil: faux marbre, fausses L mais ~ son  air '
un vaste ves— boiseries, wvases et stalues ou le zine ¢veille et malin lui plaisait. Elle alla a
tibule dont simulait le bronze. Quelques domestiques lui et remarqua  que sur  sa casquelte
trale ou fusait un jet d'eau, les parois chargées ‘I,'{m béte g gl O Un pelit groom
de moulures. « — Tout & fait genre palace -, "‘l': ;g:m _‘:h?;:ﬂ' la *"'Ilh“" qui commence, )
répéta Bécassine, (rop peu experte pour recon- i I el el LU
attve v ~tdial L Bécassine comprit... -
naitre que ¢ élait la du luxe... = P J’ qh?‘thr'aﬁ-'
q
T?"'l‘
\"T
11— ES bl
. = ]’
VK. COM/CoUR104894 262
", TR " .y s * ... Que des mots fran-
A Qu’est — que ; o i ¢ais. — Bonne idée, ap-
c'est, un liftier? — C'est celui qui fait le ser- ) A - L FI"U'I.H-"IEI & orodam. f aut adire ¢a uu_gérum. 51 VOus aves
vice de I'ascenseur. C'est un mol presque uﬁglnis.- Avec  Mfaire 4 lui. Son bureau est la! — Bien E. merci. » Elle se dirigea vers la porte
un sursaul de patriotisme, elle prononga: =— On est en indiquée. = — Pssitt! . [it le groom. Bécassine revint vers lui. « — Clest moi
France. On ne devrait &crire sue les -:asquc[l;:ﬂ : que vous avez sifflée ? — Oui, je voulais vous dire... Le gérant..,
g i
"g.- -l‘i'



LES DEUX GLACES

T

“« ... nous "ap-

- pelons  Char-

w lemagne: on

vous expli-

quera  pour-

guai st vous restez e, Faut pas qu'il vous fasse peur: il a Pair
féroce, mais il ne mord pas. Allez-y maintenant. - Elle y _alla, un

peu émue 4 l'idée de pénctrer dans Manire de cet homme
a Pair Téroce. Ses mains élanl occupées. .. '

= -

Le  pérant  éerivait,  assis  devant un bureau 4 cylindre.
Son costume  Etait noir, noirs ses cheveux, noire sa barbe,
fort  longue. mais ol apparaissaient  par  endroils  de

du il
de  poils  blunes,  semblant  de minuscules

portail
petites

toulfes

paquerelies. ..

'-l-...._______-_

e par ses paguets, elle frappa avec son coude. Les  deux
premiers  coups,  discrels.  nloblinrent  aucune réponse. Pensant
que  Charlemagne  avait Poreille dure, ou dormant, elle frappa un

—

nouveau  coup. Jd'une telle vigueur, celui-ci. quun sourd aurail
entendu: - — Entrez! - ¢ri une voix L
-
e
) ,
0y ] . <piguees
I W 4 dans cetie
sombre

burbe. 11 ne leva pas la téte, il ne parut pas se douter gu’il rece-
vail une visite. Apres quelques instants, Bécassine se crut oublige
Elle toussa, frona ses pieds sur le parquet, deux de
ses  paguets  tomberent. e gerant posa sa plumg

ﬁ,—_—— - Monsicur... =« commenga

= remarquant  qu'il tournait la 1éte d'un
“_,.D: celui ob elle se  tenait, machinalement,
la direction de son regard.,

et
—

Bécassine.
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Duns  un  angle de la  pieee,
deux  gluces ctaient  disposces de fagon a se  ren-
Mais. voyer les images qui s’y rellctient.  Dix  ou
cOIé  Opposé quinze Beécassines, une longue file de Beécassines
elle  suivit y apparaissaient, que Charlemagne  pouvait  exami-

ner oul o son nise  sans s Visileuse.

regarder
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22 LES EXCUSES DE CHARLEMAGNE
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Dy Mnn:n_cur. repril BF‘:“‘“""‘“' c'est pour ‘- A ces mols, le gérant se leva, dorda il se n_ﬂ:ﬂ:ﬁ “dr-:
avoir deux chambres. des belles chambres, sur Bécassine un regard 4 la fois cour- toute sa taille et

sur la mer, et avec salles de bains. — Tout est Joué, répondit roucé el majestucux, puis pronongu: - — Peu SAPVELE s TIE
sechement  le  géranl. — E:q::-'-t! cnnuycux, Fit .Ht.'f.'ﬂ!-'-hll‘ll‘:. Pour- importe ce qu'il vous semble. Je répéle: tout ﬁuclua;u:;:] L:I
tant, il me semble qu'il o'y a pas encore grand monde dans est _loué. Suchez que j'attends In  duchesse ime . Son Allcise
I"hotel. - | de X..., le comie et la comitesse le  maharajah  de

‘ gde V.... In baronne de Z... Koekepar-

B~ avec ;“.:"I l:l'lr:!l."l'l."-...

~9
=i

.h- -

parla. -

h...["‘h:
o

-

i .
\ \
2

-\ .
R |

; I —
\— ’ | [
|
Une fois de plus, il , L | o e vil
Bécassine assujet- | lui parler avec
: tit  son chargement: = déférence,
S P . mrTE == L
’ ' ¢- ~ avec respect., E
e — - rangement, dit-elle. rh 1 e disait: = — Excusez-moi, ma-
AL C'est  dommage que Evém:rr?r.:lm ;:nsprm;lrlézgdcﬂ‘l‘ demoiselle, jignorais gue  javais
tout soit loué, vu que le beau monde que vous oo Phisioire du Splendide. On I"avantage de m'entretenir avec In femme  de
venez de dire, c'est justement la société quiil 5 . majestucux el dédaigneux chumbre de M™ Ia marquise de Grand-Air... —
famt 4@ ma maitresse, M™ o marguise de Charlemagne  courir ur  rejoindre Avece la gouvernante de sa petite-fille. — Ex-

Grand-Air = Vivement, clle sortit, elle tra-
versa  le  wvestibule, elle allait  s’engouffrer dans
la cage en verre...

cusez-moi: avece mademoiselle la  gouvernante...

un¢  brave fille wétue .

paysanne. .,

cn

et, s'odressant aux do-
mestiques, d'une  voix  ton-
nante, proponga: « — N'ob-
tiecndrai-je donc jamais un service correct? Quoi! Mademoi-
selle entre ici, genée par ses paquels, et nul ne se soucie de
I"aider. C'est une honte! Vile, qu'on débarrasse Mademoiselle! -«
En un clin d'wil, Bécassine fut libérée de son bagage.

tite-fille de
me la mar-
—quise de Grand-Air., La présence de
me  la marquise de Grand-Air honorera
L] mon  hotel, Pour elle, j'aurai  toujours des chambres,
et les meilleures. - Ici, il se redressa, reprit sa majesté...




UN NOUVEL AMI
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En file,

six valets de pied, chargés chacun d'un des paguels, Mgruvircm I"escalier. 1l
méme  un  seplicme q;:'u. ainsi que dans la chanson de albrough, nc portait
— Premier valet de chambre, reprit Charlemagne, montrez @ Mademoiselle  les

C 1.‘:!:!11
~ L-.lm.ll

‘;i"'

A

ments 27 et 28. Par ici 'ascenseur, mademoiselle. «

hien

qgu’il

Bécassine  leur ayant
répondu  avee sa complai-
*.unu. hubituelle, la  gen-
tille et turbulente bande s'en fut vers les distractions
variées  qu'offre  Sablefin. Scul restn un  bambin de
trois & quotre uns, tout rose, toul blond, towt frisé, une
figure d'ungelol. De sa  petite voix  zézayante il  dit:
« — Clest-y 10i qu't'es la maquise? — Non, c'est...

Au  méme
moment, le-
dit  Charle-
| magne,  au Quund  Bécas-
milicu du sine  sortit  des
vestibule, chumbres 27 et
crinit. d'une 28, eclle trouva sur le palier wn groupe d'enfants
voix de stentor: - — _ appar- qui 1'ouendaient.  Leur curiosité avait  ¢té¢  eveillée
tements  de  M™ Ja  marquise  de par les  clumeurs  du j_.,u.lnl lIs assaillirent  =la
Grand-Air, premier  élage, numeros nouvelle -, comme ils disaient,. -
27 et 28.- On pouvail l'entendre de
n uupnm. uelle
‘ "P'""L I*hatel,
NS duuli. meme
" du dehors, el

« ...Ma mai-

y en

apparte-

ele..

. et I'uccablérent de questions,
vrai gqu'il va venir une petite Nille ..
I"a dit,
Alors,
gu'elle se h.u;.m.m ;77
Clc, =

Le jeunc liftier émit a  son .
poste. Au moment ot Bécassine entrnl
dans |'appareil, il lui souffla a [loreille:

w — Jwvous |'avais bien dit gquiil ne mord

pas, le Charlemagne. Mais, wvrai,
vous 'avez dressé! Compliments! -

e

clest vrai? Qul." age -l l."L

Joue-t-elle

we ﬂiiﬂ‘

s ll ruconle  souvent du tmqun

[

¢ uc

Est-ce
liftier

sl=C

tennis?

Tur  avail

force

ami.

ressc. —_—

Alors, U'es sa

bonne 7 —

Celle de si

petite-fille.

— C'est-y

qu'clle zouera

avee moi, la

petite fille?

—  Certaine-

ment : hﬂutlc 3

aime nu- —

coup les pe- % <)

tits, — Ze l'ai-

merai bien w... zoli. hein? La plaze aussi,

aussi. Zlui préterai mes  zouzous. Com-  cCesl zoli. Viens la voir.» 1l

ment 1w Uuppelles? — Bécassine. — Clest pris n main, la tirait de toute su

un drole de nom. Moi, ze m'appelle Zé- ¢l elle, qui a la passion des enfams, ¢tail

rard. — Gérard. — Oui, Zérard. Clest... bien ientée  de  suivre ¢ nouvel
e S— s ———




24 SUR LA PLAGE

Ty

el Elle suivit Gérard. Tra-

sanl  le  wvestibule, ils arvinrent @ une
vaste terrasse qQui fait face a  la  mer,
«— Hein! ¢’est zoli! dit Gérard, — C’est beau

«... Les onguilles.” z'en oi vu duns  les
Bécassine demanda & Gérard si sa bonne  paniers des pécheurs: c'est comme des  ser-
ne serait pas inquitte au cas ob elle le cher-  pents. Ze ressemble pas & un serpent. - 1l se répondit Bécassine.  On _est en
cherait, Le petit gargon leva les épaules:  mit & rire d'un bon rire qui secounit toute s Normandic st ca ressemble a 2af
« — Ma bonne, Zertrude on 1'appelle, elle a tite personne. Ce rire acheva de conquérir  oon™ oq o Bretagne. -
I'habitude. Elle dit que ze file tout le temps, R-L[.;ndm coeur de Bécassine. q_\ L 59 . z
comme une anguille. Clest drole, hein?...

P T o

by = —I’_&. |‘-'&—I'-I
e :
—

- f I

il

La marée buasse laissait o découvert lu.:t_bcuu _suble fin et ferme
" pes i TR ; " T ui o donné son nom au pays. Des cnfunts  jouiient au  croquel,
Cérait beau, en effet. Une gréve, limitée par des falaises que |l;;'{ Jaures  construisalent  des. forts, | d'autres  encore  barbotaient

vagues  avaienl  capricieusement  creusées el comme  sculpices.
cuuche, un  petit échouage, animé par le  va-ct-vient ¢t les (ra-
vaux des marins,

dans les mares, Gérard entraina Bécassine sur le sable...

] vous |
conliera
(| Lant Gue

\-, vOus vou-

W\ drez, mais

&t e vous pré-

viens, il est
assom-

:“5"]“ avec

ui je ne peux

i P ‘“ as  seulement

ils  [urent -rejoints aire la sieste ni lire

... s¢ déchaussa, puis dit: -— Fais comme

moi, on va pécher des frevelles. » Elle objecta A e momenl,

tranguillement  mon

gu'elle n'avail pas le temps, elle devait visiter ar Gertrude. Elle dit: »— Ah! il a trouve journal, - Visiblement, cetle jeune personne
des villas. Gérard crin: = — Ze veux pas tu le moyen de saccrocher @ vous. 11 file toul avait un golt marqué pour les pelils sommes

gilles en villa, ze veux 1w restes @ I'hotel. « e temps. comme une anguille... et pour la paisible lecture des journaux.

e

e
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—— « — Pas toul a foil,
; . s ... s¢ contentant de peu pour elle- riposta  fierement  Bécas- =
Bécussine  déclora que  Geérard ¢t meme, elle est fort di'IEFcih: quand il sine, mais  presque:  un logis
res  gentil, que volontiers clle le  sur- s'agil du bien-étre de sa maitresse. A de marquise. - Elle continva: = — Ah! ma
veillernit,  mais, pour instant, clle  de- toules les wvillas  clle  trouvait Doué! c'est toul pres de six o heures, Je
vait se rendre & ogence de  location. quelque grave défaut. Le viis faire attendre: Ma-
Nous ne reluterons pas les  nombreuses loucur bougonna: dame. Donnez-moi volre

P C‘Est donc un logis liste, mon-
de rncesse sicur...\

\ u'tl  vous
aul ?

courses ¢l visiles  qui occuperent L
fin de [Mopres-midi.  Disons sculement
que. ..

« ... je dirai i ma maitresse ce que j'ai vu et clle / -
décidera, « De toute sa vitesse, elle courut @ la asserent = cune  qu'elle wvit paraitre 1'awto. Alors  elle

L | ' - - K * 4 E B Ew
place de I'Eglisc ob le rendez-vous —clai lixe. fut prise d'inquiclude. Elle allait et venait  nerveusement  sur
Quand clle y parvint, I'horloge sonnail six coups. la place, inspectant sans cesse la route de Paris. Elle essayait
Ellc cul un e d'akse: - — JIE g _ de se rassurer: = — Y a pas de danger, notre chaulfeur conduil
suis  pas en retard.  «  Mas  quelques - ~Bicn. - Mais aussitol, une voix...

minutes. .. N, - —

e Quielle ne  parvenait  pas @

étoulffer  lui  soufflait: - —  Soit-on =
jumais  avec tous  les  chauffards  qu'il o : ~ AT =

- " 257 les g Al =8 IREEARt IomBer  sur le scuil de  'éplise mgllErelavE

y a sur les routes?... Avec les pgens e lnissant - lomber, sur e scinl ¢ ElsC, g ICiCva

d omotos, si imprudents, qui se jeltent sur vous son  tablier Swéte el elley, sanglota: - Ma  cherd™mais
jamais  je ne les  reverr...

4 des vitesses de train rupide?... - Sao crainie ne  cessait  de tresse! Ma Loulotte aimee? Sur  que
croitre, Quand le quart sonna, elle abandonna toul espoir, ou bien je ne les reverrai qu'en plusicurs morceaux ! -

-‘I"
*
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26 CHARLEMAGNE ET M DE GRAND-AIR

P ' :.-_'-LMui_-a vOici
o gue deux pe- : . .
 tites mains nbaissent le riant en méme  temps, elle balbutie: Quand les esprits furent un peu cal-

pleuramt  encore,

tablier de  Bécussine, deux bras  entourent « — Vous wvoici enfin!... Jsuis-t-y contente! més, la marquise expliqua que le retard
son cou,  des baisers  sechent  ses  larmes. J'vous croyais mortes! C'que j'suis béte !* o« Et  avait €l¢  provoqué par un Iéger accro-
= — Qu'est-ce que tu as?... Pourquoi pleu- m de Grand-Air répond: « — Cette bétise-la, chage dans la traversée de Rouen :
res-lu? « demande Loulotte. M= de ¢a  s'appelle avoir @@ . du caur... Je et par la perte de temps quiil -~
Grand-Air insiste: « — Vous est-il arrivé la  souhailerais & ’ avait causée, =« — Maintenant, =

termina-t-clle, allons a  1"hotel...

quelque  accident,
ma bonne Bé-

=l

« ... Ou avez-vous relenu nos
chambres, Bécassine? — Au Splen-
dide, madame, c’est ce qu'il y a de 4 >
micux dans le pays ct pe suis cer- —
wine que vous y serez joliment bien
regue. = Elle ne se trompait pas.

il

.o Al commenga une séric de  saluts  qui étaient  presque  des  gpénuflexions e,
inlassablement, il ré?élmt quiil était «tout dévoué au service de M™ la Marquise, de M'™ Ja
a M s

Charlemagne guettait  Parrivée  de petite-fille de M= arquise et de M"™ Ja gouvernante de M' Ja petite-fj
sa noble pensionnaire. Des quielle Marquise~. D'ailleurs, par sa  distinction el re., aristocratique,
apparut... fit une impression profonde sur le  personnel <

'Jr_'._-..'r =

Splendide. cnag

La part Bécassine,,,
r"-T:-.‘.."-_-.r_ s i i, T B
il

. elle rejoignit Mm™ de Grand-Air et

Et Bécassine,

pees el ulotte. Elles regardaient la plage. La

SR I TE n e N enchantée, décida : Loulotte. E lient 1 plage. 1
s S {;;;um.: l‘:'I'I:I'm'{"'-"L :;c rh.:alc “nmcf' l:::::_, aussitol que le jeune groom  étail son ami el gue remi¢re dit que leurs chambres claient
oty o patronne, ©Csl pis une mMarquist  giiormais  elle le  tutoierait... Elle s'éait  attardée  fort agréables. « — Cependant, Bécus-

en foc comme ¥y en a souvent dans les hotels,

et : : ans le vesti wir veiller & ce qu'aucun colis ne  sine, parlez-moi  des  villas  que  vous
¢ se voil bien que clest une marquise en vrai! » dans le vestibule pou 4 P

fat oublic duns 1'auto. Quand elle s'en fut assurée.., avez visitées. « Celle-ci commengi...




LE STYLO PASSE 27

i'i"'

Sk

= dilde S prises sur son oo |
P | [T smbrowilly rﬁquarlignwm gl'l l:l* : '.-*r.-"-.i‘- iy g ~
les Flois Bleus avee en : .

les  Mouertes el
les [Iris avec les Brisants. « — En
somme, conclut o marquise, rien  dans
tout cela qui mérite que je aille voir?
— Ma foir non, madame. —
Alors, c'est  chose  décidée...

que les wvillas c’élait genre camb
cheveux sur le crine d un chauve. -

BECASSINE

Bonjour, mesdames; bon-
jour, mesdemoiselles;  bon-
Jour, messieurs. ..

Quand M. Cuaumery dit
quil me passe le siylo,
c'est une fagon de parler.
I Taut bien qu'il le conserve,
ce stylo, pour corriger les
fautes de ce que j'éens.
Et puis, je préfere me servir
d'un  cruyon, qui  est  un
imstrcument  moins  barbouil-
lant. Ceci dit, je reprends le
fil de notre histoire...

Mesdames, mesdemon-
| selles el messieurs,  voici
lerminée ma tiche qui cans
sistait. & réunir 4 Sablefin
les  personnages  princif
de  cette histoire.  Bécus
| vous  raconters  elle-n
e suite. Done, je me e
je lui passe le stylo, 1S
Au - revoir, mesdamess il
revoir,  mesdemoiselles & oy
revoir, messicurs ...
L. CausEry

P TR
g et - guere  Charle-

.(.'l'l.---:"‘:'Il 2 .'. S - — < et P = Sy —— ‘ / “l'uim‘c.! :&"ﬁ )
< N - Sl 15 P~ ——— qui  je prévoyais
g:_b,&__;;r’ — I | R — que jaurnis des

g : Cepén- 28
Tk Al ECC N S VN ] & - . T . : dant, Muadame n“mf;n‘mdun:ﬁm ‘
fra de bonne heure & In porle de lle me dit qguelle avait bien dormi, que décidé-  go communder le déieuncr
Madame. Elle €t déja habillée en ment e Splendide lui plaisuit, & part le gérant qui pour elle et Loulotte. La femme de chambre up-

costume de chambre, Fagagait. Jai ¢1¢ contente de voir qu'elle. .. porta le plateau et =ma fille - enira chez sa mémé.

&




28 UNE DEMANDE DE LOULOTTE

.. .1:?‘- '

[\ JIa
Loulotie déclara gu'elle avait dormi comme une marmotte. Et elle éait dans sa «... De quoi s'agit-il, petite?= Alors Loulotte
meilleure  humeur. “Tout de suite, elle se trémoussa et étourdit Madame de  ses grimpia sur ses genoux e, d'une voix  hésitanie,
I'hdtel ? Qulest-ce qu'on fera ce matin? Est-ce que tu veux bien?... - Elle s'arréta un bain de mer, cc matin? — Non, chérie. Je
| brusquement. Madame sourit et remarqua:  « — Quand Loulotte dit: est-ce  que veux d'mbord m'assurer que la plage n'est pas
tu wveux bien? et ne conlinue pas, <'est quielle a en (Ele une dangercuse et je n'en at pas le  temps

demande importante et délicate. .. ce matin, -

Muadame en  fut émue. Elle
nontra Six ou sept lettres, « — Je
n'ai pas eu le temps de répondre,
dil-ul‘i’::: il faut que je le lasse

L‘,!u‘t‘l“{:. LUANsS TIH"-'[ dim. m}_ﬂlb“ﬂu_ b | FIH':'I.!‘ ct. com- e I‘l:ttl“q- ce 'L!l.ll l!“: me pEI'- P m IE'I mon 'I"I!fl..l!i. .‘E Il: rcti[u"tih :;.i I'“."
mengit de  déjeuner.  Elle e fsait  sans entrain,  en mettra pas de  m'informer — du wvait maffirmer qu'il n'y a pas de danger, »
grignotant du bout  des  dents  les  belles  tartines, plus ou moins  de  sécunte  de B&jh réconfortée, Loulotie” lui sauta au  cou.
s appélissantes  pourtant,  que  je  lui beurrais.  Elle i pluge... Elle crinit: « — 1l n'y a pas de danger, j'en
avait un air malheureux: les larmes n'élaient pas lom, suis  stre, je trouveran  bien quelqu’un  pour

1 ¢ le dire, « Muis, interrompant. .,

————

—
-
____..__-;:.-.--1‘""1

. |
[ ) IJ:_;_:' i /
... Madame  préta__\ 08

PVoreille vers la porte, demandas
« — Qu'est-ce donc que j'en-

tends? Un  babil d’enfants  parlant = ... Ce que c'est, - J'ouvris brusquement la porte. Alors ce fut comme la
voix ¢toulfée, @ c¢e qu'il me semble. fuite d'une bande de moincaux  effrayés.  Les fillettes que  j'avais  aperues
Pourquoi  devant nos  chambres?  Be- la veille couraient dans le couloir, cherchant i se dérober i notre vue.

CASSING, VOYEZ, & VOus prie...

—== —_— —— —

L)
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LA BANDE JOYEUSE

sans  danger,
recevoir

précipitée, Elle leur crinit:
pis, on ne va Enfin,

saisit  quelques-

Loulotie s"était
des  visites,

= — Ne vous sauvez donc
Pas  vous  manger. Elle
unes des fuyardes, elle les poussa vers la
chambre, Quand elle les cut  rassemblées
devant la porte, elle leur dit de 1'atendre...

s¢ nomme Gisele,

filleties  entrérent.
su - que

Les
contre  les  autres, intimidées. Puis, Ia plus grande, qui
amies et elle-méme: « — Clest, madame, qu'on

eXCusi  ses
une petite-fille. Alors on se demandait si elle viendrait dans notre bande. ..

avail VOus

= [

lemps. Elle avait, cete

e pas e
Friquette, un air éveillé et malin, Elle
si

dit;: = — Ben, voili, madame, On discutail la Loulotte de la Semaine de
Suzefte est copiée sur volre petite-fille.» C'est un sujet dont, sans doute par
tmidité, Loulotte n'aime pas qu'on parle. Brusquement en  colére, elle crin:

puis, s'avangant: « — Mémé, on va savoir par elles si on peut se baigner
Tu permets qu'elles entrent? ' lenue  de

Presque toutes sc tennient prés de In porte. serrées les unes
s avanga,

SUIS  guere en

= E e
Entrez! « cria

enfants... — Loulotie.

des

pour

et on la guettint, Et puis, madame, on

autre  chose, etf, quand vous
¢a quon discu-

s¢  demandant
avez entendues,

cleslt

nous

tit. — Ca? Quoi donc? « interrogea Mm™ de

Grand-Air. Gisele allait répondre, mais
avez une de ses camarades, que j"avais en-

tendu nommer Friquette, ne lui en laissa. ..

« — Vous aviez une conversation bien béte. — Lou-
lotte, . séverement M= de Grond-Air, tu donnes a
ces  gentilles  fillettes une si triste idée de ton  carac-
tere. quaucune d’elles ne te voudra pour amie.,

* é

. ®

-
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DRAPEAU JAUNE ET DRAPEAU BLANC

L
*I-“

Loulotte, repentante, s'excusa. Des
poignées de main et des embrassades
marquerent la réconciliation. Fri-
ﬂut:m: déclara qu'elle n'avait pas été
u tout fichée car, dit-clle, elle parle
souvent

venail g

lus mal encore que Loulotte
de le faire.

Cependant, la  sage Giséle murmurait
tout 4 ses amies qu'il était temps de
s¢ retirer; celles-ci  salupient, se  diri-
i;cuir:nl vers la porte. Mais alors, Lou-
olte se précipita, les retint, ¢t elle disait:
= — Mauis non, restez encore, on n'a pas
parlé  du  plus  intéressant. 1l (g
que vous s disicz i Mémé... /

s 51, @
Sablefin,
des  en-
fanls qui  savent @ peine  na-
ger peuvent se baigner sans dunger, — Clest
en effet la question «, approuva ma maitresse.
Alors les fil-
lettes  parle-
renl  loules
a la fois,

o

Friquette cria... Avant de

rapporter cc  qu'elle cria,

je_dois vous dire qu'elle ne

Sait  pas parler  sans  crier,

de sorte que tamdr  elle

_ 1 vous casse les oreilles, ¢t

Celle-ci  expliqua  que quand e lantot c'est sa voix qu'elle

On entendnit: « — Y a pas de danger du tout... — Maman bain  €lait sans danger, on hlr.:ml_t a cassée a force de crier.

me permel, pourtant elle est peurcuse... — I n'est jamais un drapcau jaune au  mit planté Alors on ne I'entend Ip:u., on

arnve d'accident.... etc.~ Assourdie, Madame avait mis les ‘mains au milieu de la plage, ct I'on ajou. o fait répéter, ¢a I'ennuie
sur ses oreilles et réclamait le silence. « — Qu'une seule de vous tait un drapeau blanc quand venait ¢t il en résulte

parle & la fois, et la plus sage. Je donne la parole i Gistle. » le moment le meilleur pour les des disputes.

Done,
— Merci, mon enfant, je ne suis pas sourde -, dit M™ de Grand-Air. ..

elle crin: « — Le drapeau blanc, on le mettra vers 10 h 1/2.

novices.

ttui ajoulta :

gner

« — J'autorise Loulotte et Bécassine 4 se baj-
gner des que le drapeau blanc sern mis.
jeta a son cou et 'embrassa a 1*éouffer.

Aussitdt  Loulotte  se

L
L J
-



EN ATTENDANT LE BAIN 31

“ ... 2 lernl naze

Il ctuit si drole, et siogentil, ce petit Gérard, que <\

Cependant, il y eut comme un Loulotte et Bécassine. Si  un Muadame, amusée, 'embrassa sur les deux  joues.
remous dans le groupe des fillettes. trabe vienl pour leur pincer les Aprés celu, ln bande [it définitivement sa retraite. On en-
Quelu’un quon. ne  voynit pas mollets, ze le twerni. < Fri- tendit, venunt du couloir, quelques bribes  dé conversation.
encore s'y  Trayail un  passage. |l uctie wiffait de rire. Entre Une fillette disait: « — Vous savez, je mets aujourd’hui un |
upparut.  C'étt enfunt  Gérard, eux Eclats, clle dit: « — Voici costume de bain neul, le grand chic...
jusque-la  resté caché  en raison un défenseur pour Bécassine, el

peut-ctre un fiancé  pour
Loulotte:  depuis  hier soir,
il ne parle que d'elle.

de sa petite taille. 1l dit: « — Ze
me baigne tous les zours...

]

Au quart apres 10 bheures, la bande, augmeniée de Loulotte et de volre ser-
vinle, etait reunie sur la plage. Nous étions en fenue de bain, avee des peignoirs
jeles  sur nos  costumes.  Delphine  avait remplacé le  peignoir par un pyjama.  Elle
disgit: « — Clest le cri de I"année, le grand chic. Ah! ces John and John, quels
artistes ! Mais il faut étre riche pour aller chez cux. -

48

| « ... le dernier modeéle de chez
John and John... Ca coidle 250 fr, -
Je el ne  me

v pensal  aussiton. — je

< wrompais pas — que celle qui parlait
anst  devait étre une nommée  Delphine,
dont  j'uvais  remarqué  1'air  poseur et
maniére.

i 1Yo

‘M

Elle etit o giller, cette Delphine qui faisait éloge de la for-
tune -.Jq. S parents. Muis I'r‘u]l._h:'.'h.* ' remise a sa place. Elle o - ... qui Uempéche d'avoir la frousse dés que t mets le pied dans
rposte: « — Demande donc & tes John and John un maillot... I"eau. Meme sl est plus cher que celui-ei, ¢n vaudra bien le prix, -

- e




32

UN SOUVENIR DE FAMILLE

”
Moi, je serrais de toutes mes forces
le cos-
tume de bain que je portals, vu  que
ce costume, j¢ n'en ¢tais pas trop ficre.

mon  peignoir, afin de  cacher

Il viemt de ma grand-
meére La-
bornez, qui

I"a repassé. ..

Il ¥y a surtout, & la jupe, un

en plein midi. Bien souvent

rapiégage qui tire "oml comme le soleil

1ai voulu

. & maman, de qui je le tiens. 1 n'éait pas
trop joli & su naissance, et il n’a pas embelli
en  veillissant. Comme, au long des années,
il & é1¢ mangé pas mal par les mites...

J'obéissais,
naturellement,
mais i contrecosur,

bien les souvenirs de

Tout en aimant
famille, il me

arranger, mais chaque fois maman me semble quiun costume de bain n'est pas
disait: =« — N’y touche pas: c'est un le meilleur endroit on les placer,

souvenir, c'est un morceau du gilet brodé o

que ton  grand-pere  portait le  jour de e

==, 50N mariage, -
"ﬂ.
)

i
v

2 )

— I‘I‘::I qu’il
est. 'y tiens parce qu'il prolége
bien ll'l:;l..‘.'i frimﬁs..‘ E'ili I::-iullr! m%i.
voili. 'aveu liché: jai des [ri-
sons. Qu'est-ce que vous voulez...

jentends  constumfrient  les  dames, demoi-
selles et fillettes méme, parler de leurs ondu-

lutions, de leur permanente, comme elles disent.
Je n'ai pas voulu étre seule @ rester @ plat,

.
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.. Al est couvert de
1 : reprises. A des  endroits
ou les mites ont eu trop d'appétit, maman

E=

a bouché les trous avec des morceaux de
velements  hors d'usage.

Elle a tiché, In c¢hére ~ A4
IMAman, d assortir les “ s
couleurs, muis n'a  pas F

toujours bien réussi.

\

Fa

¢ j

N

tolle cirée non

Mon bonnet de toi plus nest
pas beau, eI, conlriirement au  costume, je
ne pouvais pas le cacher. Delphine, coilfee

pour s¢ baigner comme pour aller en visite,
regardail avec déduain ce pauvre bonnet.

Chaque
jour, en
_ayant
bien  soin
de ne pas
¢ire  vue
ar  Lou-
olte, je m'es-
crime avec
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mon fer —

riser sur mes petits bouts de meéches. Je  dis
«chaque jour- parce que les meches en  question
sont  rélives, c¢e qui  fait que ma  permanenie

Iest @ peine pendant vingt-quatre heures.
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A L’EAU! A L’EAU! 33

Clest ussez parlé de  pag : ~pour ¢
rure et de  coqueltene, début, Madame exigemt T presence. |l
venons i notre haine 11 avait  été arrivi,  Aussitdt Friquette donniac le signal en criant: - — Clest

1 o'y e ol (6 ol SOmen guc touie In tane e comme u Skpnone:a Vea, 3 Vel - En duckives bonds
fenant) i savoir que je suis on- b sl U i nrdlh e s R SN e

" Xt b3k dael ctait. & point,  le  drapeau blane gambadi en uppelamt
dulce. Purlois je me regarde dans - yongir ge rejoindre le jaune, mais  Ses  amies, puis  se

la glace, et jlin du contentement

en pensant gue je suis a ln mode,

SUNS (ue  personne sTen o -
SOLUS coiffe

T m—— =
L

pattendais  l¢  maitre  baigneur... langa. ..

el premicre  duns une vague  qui brisait,  reparut bpres st EJ“.. !m:n ulh.-. :vc;al.uli I;:_nmn.:‘ 11.:*::
quelques  instants Join du bord. nageant aussi aisément  quelle crinnt, - longue amiviliERune vigre  un e T "l‘l""“.r!"*
marche,  Les  wotres la suivirent, I]!:]['II'IIHL* venait I demnicre el .mln:-,.,‘lﬂ pirtant,  par le  wemps  muagmbgue  guol ill_-v...llll.
commengi une serie de simagrées, C'étail risible de o voir avincer clles n'cient pucre llh‘ﬂhﬂil:ﬂh: h.--.. vigues. ,\'I'“.m. VNS diHltl:.r
un picd. puis le retirer aussitdt avee de petits enis: < — Que cesl bien que toue  cene comédie  de Delphine  avait pour  but
froid ! L i st glocde ! - o attieer Pattention sur si poseuse pelile personne, ..

P ~

e

" . — e T T b g e S———
= . - ¥
e Py O -
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e
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.
pres du bord ef, & grmds coups =
des muns et des pieds sur L surface E
3 N de  Peawn,  aspergea  completement
mais tout le monde se moguait d'elle er ses amies plus que tout e Delphine.  Ainst - monillée, — celle-er Tl contrinie
momde.  Elles  Pappelaient,  certwipes  venaienl o tendre  la main, e pent drentrer dins la mer. ce gutelle Lite bien entendu,
Crerand Tk erioegpuelle et une caponne. Enlin, Friguetie revint, en redoublant ses enis,
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SIMEON, LE MAITRE BAIGNEUR

e

Siméon, notre  maitre hniFm:ur. it de  lout  son coeur,
« — Ce quielle est drale, celle-lia! disait-il en désignant  Friqoette.
Aver elle, c'est comme sioon @it au  spectacle.  Mais  assez

cause ! Au travail, maintenant. Est-ce que vous savez nager ?

MW | Loulotte  commence  seule-
ment. < Elle n'éit pas piu:.' rassurée qutil Tallait, mais elle a de

= — Moi, & peu prés, répondis-je.

IFamour-propre.  Courageusement  elle  entra dans  'ean et

SUns grimaces, sans se faire tirer.

LA L

ke

™

e AP,

_ i =

Il reprit: - — Vous -avez bicn besoin, loutes les  deux. de
pusser mon  ccole. Llennuyeux, ©'est que je suis retenu  par
des tas de Tegons, o que je nfin guére de temps 4 vous donner. =
Parlumt  ainsi. il nops ramenait. veérs 1o plage, disant  que  ¢'élait
dssey pour un premicr bain.,

I .'n . gl - -_: P -"'- — __.__':_-".'

= . P ﬂ-I — -
i N d'_uq puud! 5 me  dit Siméon, Ces tll:mimd. mols  étaient  pour  Lou-
¢ une dizaine  de  brasses, puis  je Allez R . ogee ul lotte, a qui il donnait T legon tout en me
e N et 11 Sl rir "' ez-V.oo Une... deux.. = Jobéis, mais Loy oy e e : :
revinyiprendre pied pres de lul. 1l - déclarm je bus un fameux coup, ce qui me fit lousser, parlunt. Non habituée . la mer,  les
gue ce nlétimt pas omal, mais  je sortais : : rEgs = vilgues  linguictaient S¢S mouvements
trop da t€te, = — 1l fawm apprendre i la elernucrucl voir trente-six chandelles. si—=ukau- Saient suceadés el je la voyais idi
o) PP i driv travailler e plongeon, reprit Siméon. El clilent hactades  chije S Yoyais, seh rdidic
mettre dans eau. .. puis, faudra aussi trayailler.cetic nage. » des que Siméon faisait mine de Ia licher.

et Vol

. I ajouta: La
tﬁ legon, ¢'est § francs pour
. une  scule asonne ¢l 8B francs

- - pour deux, ous me les donnerez

demain® si vous n'avez pas  Mhabitude de  mettre  volre  porte-
monnaie  dans votre  poche pour vous  baigner.  « nous  quitta
en riant treés fort de sa ploisantene qui nous Tit rire aussi.

—

L
'I‘"l



LES DEUX PLONGEONS

35

* ¢

que de temps avail passe tres wvite, je dis qutil fallait penser
a rentrer, nuns les filletes protestérent ;

Fetendis les  peignoirs sur le sable, on se coucha dessus, on se sécha  au grands nageurs et des beaux

bon  soleil.  Gérard nous  rejoignit,  les  fillettes de la bande le  suivirent. On plongeons,  disaient-elles, vous ne pouvez pas mun-
bavardait, on se fuisait des  niches, on s’amusait & toutes sortes de jeux. Le quer qa. - Cependant, la marée montait  rapide-
buin dvait ¢ét¢ bon, 'aprés-bain  éait peut-éire  meilleur encore. Puis il me sembla ment.  Elle ateignait une partie de la plage qui

o Teau est profonde. On mettait en place ol ksl m'mljn 2 1":“"":}.:1“: E”F : T 15 .
le tremplin. - Baigneurs ¢t curicux, tout e 'l']';l,.;"qﬂ':,a. P hosy .IH I"t,", i' ok fu =« ... Tu vas voir si c'est joli! = Si ce fut joli! Au
monde  se  groupa  alentour.  Je  vis  revenir lonee Rk SR NETDBHIEE e premier saut, je fis: « — Oh! - Au deuxicme,

a va étre le moment des

s¢ releve en une pente rapide, de sorte que,
tout pres du bord. ..

8

toul parce que  j'élais trop occupée O regarder
el o adrnmrer.

Je nlessaleral pas, en ctant bien  incapable, de  vous  déerire geste s1 pracieux, Bt pourquoi vous les  décrirais-
ces messieurs, dames et demoiselles qui, un instant, planaient en j¢, alors que vous voyez les dessins faits par M. Pinchon, d'apres
Fair, el puis quib se  retourngient ¢t pigquaient  leur wWie avee un les  photos que Friquette a cu Ia gentillesse de me 'dum-..:r"
= e = — — ;
— =

* &



LE CONSEIL DE LOULOTTE

*
*
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& &

Loulotte ¢t tout  aussi  enthousiaste  que  moi,  maiy,  au contore  de ln mienne,
won  admiration  noéwit pas  muette.  Elle  applaudissait,  elle  crinl bravo.  Sesamies
fuisaient de méme. Tout cela Gtait  peut-¢iré un  peu trop  bruyunts  mais les prandes

personnes a'en amusaient et souriwient avee indulgence.

—
g

e ——
"hotel (e
en prade  vitesse,  un
enue de bain dJdans
nous  parlions de
winr el s VOIS
nolre  chimbre,

EEn wraversant  fe wvestibule  de
gue  nous  avons Bt
peu honteuses  d7Clre en
celle picce s luxoeuse)
ce o gue nous  venions  de
continad  Jd'en  parler  dans

Alors, on interrompit 1o toilette. En-
semble  on [aisait semblant  de sTenlever
au bout du tremphn, ¢l puis on s cour-
hait brusquement ..

— Je wveux appren-
dre @ bien nager pendant les vaciances

Louloite disait: =

demanderin @

el puis, cet hiver. e
e plon-

Mémé de mwe lire enscigner
peon dans une piscine...

comme  pour Taire venie la 1ele plus
bas gue les pieds. Cu n'a pus marche sans
quelques  chutes, malgre  guot ce petit e
nous amusait follement et a4 moi, il don-
nail de plus en plus Penvie.

plongeons  s'espugaient,  les
curieux  remontaient vers  lad digee.  Je dis
aoma petite que, eette fois, il Talline bien vite
rentrer ¢t nous thabiller. olin de ne pias Linre
altendre i‘k‘huluqu, g ame exactitude

€0

upﬂ ndant  les

Minis, 100 qui sais pager, o devrais
Uy mettre tout de swite, au - plongeon,  Gu
nest pas st difficile puisque tant de gens 3
renississent.  Tiens,  essuyons,  Jan bien re-
wnde fes gestes, Onose el comme g pour
commencer, .. s comme mos, -

Ah! on
oot plus envie de rire de mon vicu

de  devenic une  plongeuse,
bonnet  genre

m oenlever

nmaon
vaerrinl

costume  rapiéee et e
marmoetle  guamd  onome
pracicusement dans les ars!

—— e —————————
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IL N'Y A PAS QUE SIMEON 37

— Eh hien! it Loulotte, il ny a pas

Tt 3 caq o Siméon, nous  chercherons un aulre
On s¢ remit a sa toilette, et sans  Innner, Cguil nlavait pas de tempsTa me don- professeur moins occupé el moins cher. -

car | heure .'.I"i'illH.'i.lﬂ. Au boul dun instint, ner. el Liloen avait ed, e H.q'.lllt‘i‘lll'\ pas Je P embrasii pout cotte  bonne  idée. el
une pensee me vinl, gqui soulfln sur mon G¢ usses riche pour e payer. Clest ce o ddcidal mpittemol dé fdire o

beau  réve e ome  rendit | toule  songeuse, gque  jexpliquais i Loulotie,  tandis - qua recherche  AUSST WITE Wue  possible.
Cetinl e ot i.ll'!'l'-ll't"l'll.!l'l.' i PI"I'I]'._.'L’J’._ 1 Ilﬂl." I g:ﬂ“p;“h_l nous  descendions ||_-1.:,, 1"

falluit un professear:  or. Siméon  avint dit... calier: « — Tu comprends, dé-

penser  des < Tranes  par jour,
vit nlest pas  dans o mes moyens. ..

Yyue

A
\ )

. alu point
den parai-

Ire rajeu-
nic. Elle nous raconta
quiaun  cours d'une

Madame  nous  avait  devancees  au breve promensde  elle avail rencontré  plusieurs  dames  de  sos
silon, Comme je mexcusais, clle me dit gque nous n'é¢lions  pas amies — Elles mont, dit-elle, déja invitée 4 je ne siis com-
| un retand, mais quelle mourait de fwim et quion  allait passer tout  de bien  diexcursions, de  parties

aaite i hiosalle & manger. Elle €t bien gaie et souriante.  cette chere de bridge. de diners..

Miadiime

Rl i

T [ I|| \
1 g B
J._L. . W
~— Lt

e

'| i 1E
! wesle e
[ womain et
] : \ du  bris  que
E & 3 v i
| o] ™ = faisaient  ces il
% & % R L g w i * 1 [ fvs ! u Illhn.“'h . =— Mél"’él
- el de déjeuners. Que je deviens done mondaine en e joli pays: b L : o g
Elle ¢t de st bonne  humeur,  quialors  gqu'elle  se  montre  ordinairement répondit. Loulotie, ga represente Iu.n Inm:c:.llilhl qwfi:'nil{r :'i;;
tres severe  pour o tenue, elle ne it gue  sourire en voyant  Loulotie  se piquent du haut du  tremplin, i "';"‘* - .“["' P‘; . il-'m:
. - ;& ] i & N 5 " ¥ w F
retourner  frequemment vers  duutres  tables  oi déjeunaient  certaines  de ensemble  de  natution et de ongeons, ¢l cela

. . T2 .. ' | " ™ " LT ] L f ¥ .I- §
ses dimies de i bande. Elle se borna i demander e que signifiit... mil plus fortement encore ce supel dans la dele.
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EN DEJEUNANT

-

parfois
miinclina  en
partir  de  ce
une voix qui me répétait: « — Il y a au

- — Mais oul,
mademoiselle, il
y a4 un plongeur
au Splendide
comme dans  tous
les grunds hotels;
il ¥y en a meme
pleine  saison. =~ Je
remerciement, et d
yentendis  en  mol

2 Lt
o TEEEE -

plusicurs  ¢n
signe  de
moment

Splendide un plongeur. ..

Je lui demandai de miindiquer on  je

Apres e _
manda & Loulotie de s'étendre une demi-
heure \ Rri
du premier bain. Ce n'érail
guere  du
petite,

... le maitre d*hdtel répondit:
- — Muoadame la Marquise vou-

Vers la fin du repas, ma  maitresse, dun  geste drin bien nous excuser. Malgre Quand  j'ai  "honneur de  m’asseoir o a
discret, appela le maitre d’hotel, puis, a4 voix basse, toute  notre  surveillance,  nous tuble  de  Madame, e ne me Al
lui  demanda  de  changer son  assiete qui ne  lu avons  beaucoup 'JL DS ob- de pn;_ndn: ]:g_ parole  sans cth-: u‘u:..rgngu!.:
paraissait pas  bien  propre. fenir  un satisfaisant  de mais  cette  fois je ne pus me retenir de
Respectucusement incling... la  par notre  plongeur. = mecrier — Vous avez un plongeur ici’

Le maitre d'hotel parut  surpris,  puis  repon-
fit :

’ . puis, dyant ainsi ma liberté, je me pre-
cipitai. - & 'occomplissement  du  projet g

« ... ce plongeur t"apprendra & plonger. « me  trottait  en e, Clest duns e grand |
déjeuner, Madame  com- hall que je me précipita, et vers  Liltier,

(AT

SUT

lrouverais

« — Quel plongeur? dit-il. — Celui de 'hotel.

— Je ne sais pas si clest Victorius .
ment, mais je sais quiil plonge et jai besoin

qu’il m'apprenne i plonger, -

qu'on I'a

p
(

pour sc

golit
s
protester. Je
notre  chaise

e \?Iungﬂur-
= iclorius ?
autre-

!u:llu:. ou
¢ le wvoir pour

ma
n osai
I installai
longue...

elle

Gt

=
l

de Ila  fatigue

depuis  un  instant,
nous  ¢écoutait, regarda désignant,  toucha
son front de son doigt, - — Muais non, dit le groom, elle
n'est pas folle: si j'ai deviné, cest bien plus drdle que gia. -
Puis, revenant & moi, il dit: « — Le nommeé Victonus...

—

Ui,

Liftier. et., en  me

mots,  le  majestueux  portier,

A Cces

-9
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DANS L'ANTRE DE VICTORIUS 39

I contai

Vestulaign plongeur de son état, vous le trouverez
pris des cuisines, au sous-sol. On v descend
pir cet  escalier. - Javais  déjn  dégringolé
Fen hite o moitié des marches que  jenten-
dais  encore  si voix  ricuse  me  crier:

- — Bonne chance et bon plongeon! -

Enfin, un gros muarmiton réjoui 4 qui je
ma peine me dit: - Vous voici

arrivée. Il est @ eolé, volre plunguur. Drdle
Victorius,
wvlais,
porie

surtout
puisque  gi
a  droite.

d'idée de rendre  wvisite o
a 1'heure de sa  potion...
vous  chante, allez-y: la

. de m'en aller, mais il me cria: « — Ben
quoi? approchez!... Pour une [ois que jal
une wvisite!... Qué qu'vous voulez? - Je bal-
butini: = — 11 parait gue vous ¢étes  plon-
gpeur, ¢f moi je  voubus  vous  demander...

grand

Les dessous d'un hitel, ~ ~
;’IJ:':IP“'_'.‘J I':E::L ﬁﬂ:ﬁ_:]]"":::]m:‘-“‘h;:::h ::3 bien obligeamment, mais il y @ dans
cela. Pendamt  plus "un Tt ce :.n_m.:ml tnt de coins et de recoins, que
d'heure, jai erré donsediSlingetiegl, )Y cais perdue  comme parfois  nous e
R U e A '.‘.-".'t-.‘-.;:_x'_u;a'!»‘:?"i"—-)«i-_"rfa SOmiImes, Loulotte et moi, dans e Luby-
provisions, les : o & rinthe du Jurdin des Pluntes,

offices, la pitis-
serie. Je me ren-
seignals, on me
reponduit...

Cette porte me

donnu wcces  dans
une  piece on reé-
mail  ume bien :
désugréable  odeur =
d'¢gout., Entou- P _
rant  un  grand évier, je vis des piles dassienes Sses,  puis
un homme assis @ lerre, empestiant  ce que le marmiton i:-r[!_h..'i:_lll
st potion, et qui élait de eau-de-vie. 1l émit sale o fwire fremir,
affreux. Des que je Meus vu jeus grande envie...
= ... Un'plor
geur d hdtel,
clest celui qu
lave I vais-
selle... ou qui
[t sCim-
« ... de me donper des legons de blunt. = Je ne
plongeon, = Alors, en riant d'un rire fus pas longue : .
tel quiil  en  suffoquait, @l dit: i remonter.  Liftier et le  portier me  gueltiaient,
= — V'2'8%es 1oguée, ma fille. Jsms mais  je  passal sans répondre O leurs  qucs-
4% ndger,  jal jumals  pris oun tions... Encore un réve qui s’en i je guitterad
Euin. Jsuis plongeur d'hotel. .. Sablelin sans  savoir  faire e moindre  plongeon,

"*l-

.
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40 JEUX DE PLAGE
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| . ! les !nrladpm. dmﬁmmg_c. _~.:||_|I’ qu:t{nd o U8 Jeanne. d’Are et Louis, XIV. En
Un beau matin, peu apres  mon lliﬁ-l"i'rdg du plon- Y3 papas ou des grands freres aident les o msution, Loulotte 8 inventé toute  seule

geur, nous  etions  installées  devant la  cabine que cnli - cor n | un jeu qulelle aime beaucoup, Ca consiste &
ma maitresse a4 louée sur la plage, Madame lisait ~ #YeC "':"‘;"- '*'“*"'-"l“’“ Ft“_“‘"l"[-;":!-'"- :J"']" d'"‘ representer sur le  sable  'appartement  qu'elle
ses Veillées des Chaumiéres, je tricotais et Lou-  2enre enlin, en plus penit, bien entendu, habitera  quand  elle  sera mariée et maman,

de nous, Les pi- mond. ..

P s
ies de sable ne —r A
Mamusent plus, .. ¥
h e —
| R ]
4
i
___/—}\ |
= |
F
f
fﬂ - s’
b =
B ~ f
.. jen suis stre, qu'ils ne sont Tpas 2 . 7
capables  de  faire micux. Quand je dis gt
cela a4 Madame, celle me  gronde: Une fois son appartement tracé. Loulotte
=g -  Bécassine, vous admircz ‘rop more L Che OIS son appar et TN e e
petite, wvous allez la rendre insupportable  #PPelie AR Y = Ao oa e G IETIE
S Elle Tombine _la dimen-  de vanité! - Elle me gronde, mais je  ° l“‘f'*'t.“""L}"‘F':'L"f*l y FE:'”"-_" camedies '“;-‘“
§ ﬂ sion et le placement des  suis  persuadée  quou  fond  elle  n'est _‘m:":"'_m_"'"‘[‘d_ SR st lLdame qui Teqolt, ) les
preceltifElle  caleule et arrange  tout el pas ¢loignée de penser comme moi. auires sonl des visileuses,
joliment bien. Si ces architectes, professeurs ’Ei3
ou cleves, que nous rencontrons  souvent  du i ':'
cole  de  I'Ecole des Beaux-Arts,  voyaient ..; r-"“'"""
le travail de ma Loulotte, ils penseraient... . ! -
T _ A
I'-- T 1 -
I:.r L {-i['i '-.II ’ — ._ ; Hi'n, ; W = .# . \ \
N4 = = =
/ M 47— 4
%
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N\‘ ""'\"»... y xR —a ™ \l "‘l 7" ; : / . \"l
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\Q "‘-"-* e H'";F o —
. = i 3 ‘-g} e : - " . — a
.,_.-"" — i -l'l' — I‘“‘H""’! —
e .-_"'_. A X
= — Voire appartement est charmant, chére amie. — Bien .. clles font semblant de prendre le thé ou de jouer  aux
petit, chere  amie, maits 1l a toul le confort moderne. Clest pré- cartes. Parfois on entend un cri; -~ — Fais donc attention,  tu
cicux en ce lemps ou les bons domestiques sont si rares. « Elles marches sur le mur du salon! - Cela fait une petile Guerelle,
s extasient sur les enfants représentés par une Bleuette. .. mais la réconciliation n'est pas longue & venir.

]
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CHARLEMAGNE SE BAIGNE 11
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e Nous ¢tions en plein milicu de lu représen-
Ce  matin-la, nulle de ses amies n'ayant paru @ ['horizon, Loulotte  jouan tion quand  ma petite,  brusquement, il

seule la comédie  accoutumde, en  [aisant  successivement  les  divers personnages i toutes jaumbes, nous luissunt en  plan.

habituels. Elle trouvait des mines et des mols si droles qu'on aurail pu se croire « — Quelle lubie la prend? - demanda M-

au thédre. Je rinis de tout mon catur, et il faut croire que Madame s"amusait dame. Je répondis quielle avil da apercevoir

bien udussi, car elle avait interrompu la lecture de son  journal, malggg  1Mintérel une de ses amies...

qu'elle y prend.

el quielle allait nous la ramener. En effet, ... ef me donna une poignée de main & me décrocher le bras. Loulotte la
peu  dlinstants apres, elle revint avee  Friquelte, sa réclamait: - — Tu as fim tes politesses? Viens voir appartement! -  Mais
référée.  Celle-ci fit  une  gentille  réverence @ Madame protesta: « — Ne fais pas le tyran, Loulotte, laisse-nous un  instant
Mudame. .. ton amie. - Puis, s"adressant i celle-ci: « — Dites-moi, petite fille...

vous qui  cles o

p gazette  vivanle :J::] Sublefin, Protd ’

n'uavez-vous pas  quelque  nou- = Probablement, - — Vi 1A . Charle
velle  sensationnelle @ Hous npi‘:rer?drﬂ‘! — Zen rentrant, il enverra un_ Lommu- e D“""n‘_l."' vion O #: Ch:'-']h'_
Si. mudame. une grande nouvelle: on niqué aux  journaux, z-'.ipinulum ce/grand R P Bl h T Hetir:
v Charlemagne en costume de bain. Clesl événement.  Bonne réclame pour Sa-  dans sS4 barbe et qui ressemblen ”} sk ';.,"ff'“
une rireté: 1l ne se buigne que quand e blefin ¢t pour le Splendide! - Souriant  — Je ne vois pas e rapport... — Je viis vous
thermométre monte au-dessus. .. de  cette  malice, Madame demandn:  expliquer, madame, -
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42 LE RECIT DE FRIQUETTE
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D'aprés ce que i o : SRR debout au  dernier rang, et
nous raconta  Friguette, — o UDE wsiec de  Victor Hugo intitulée reparda sa barbe,  fleurie  au
le Splendide avait donné 1unnée précédente Aymerillot. Et elle commenga. .. . moins  autant  que  celle de  Chuarlemagne. 1l
une soirde de bienfaisance, musicale et ite- Charlemagne. emperenr @ la barbe  fleurie, y eut quelques rires  diserets, puis s ga-
raire. Quand vint le tour dune demoiselle, 't{'l"""'”f ﬂ' F"'.l'!"tw""[; he . vt assis gnerent  de  proche  en proche, et bientot,
actrice a4 1'Odéon, elle annonga quelle  allait A S 'l“'-:t;*- s ‘r. ‘rﬁf"{ TR i ':':“ malgré  ses  efforts  pour  s'en empécher,
FECHET oo . tance se tourna vers le gerant quis Se tenait... S e ance rinil @4 Coeur- .

que-veux-tu, ..
=

a——
- |

o i Py
S .

tandis que la pauvre demoiselle-actrice, .. @ Loulotte qui trépignait d'impatience. WIE“ n‘ﬂ‘i‘ J;ﬁEic*"-'df""[':::::ialt::Ff'-I:*- I':;H:HIII:‘:R:
qui n'y comprendit rien, restait toute pe-  Le jeu des wvisites recommenga,  mais - Fri- qui elle avait parlé, et elle murmura: « — Al-
naude. « — Et, conclut Friguetie, c'est de- quette  prétait moins  dallenhion que  ma | AVINE  Paic, e

s ] . o L 1 i P ¥ L] | L 1 w W "
puis cette soirée qu'on appelle le gérant  <fille= & leur comédie. Visiblement, elle guet- 'f‘:;':';:f‘.hi voici  Charlemagne qui rentre  de
Charlemagne. = adame  remercia Fri- o~ lait  quelque  chose — ou SO0 BHINES

@?rﬁ N\ quelqu’un,
A Ay 4
A /

queltte, puis lo rendit. ..

=iy
—.

11

Il passa, drapé dans son peignoir, aussi  majestueux qu'on  peut  1'étre Quant a moi, il ne me dit rien du tout, mais il me regarda
en cette tenue. 11 salun Madame avec beaucoup de respect, il dit aux  un bon moment, aussi fixement que il avait voulu me percer
petites filles un: « Bonjour. mes enfants = presque aimable. de ses regards. Et ce quiils étaient méchants, ses regards!
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BECASSINE A UN ENNEMI 43
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arail pas vous mimer, remargua Madame,

“ ... § nwurait €€ contre mon vouloir
Le soir, je me suis longlemps creuse
cervelle sans me trouver aucune faute

I'endroit de Charlemagne, mais, au cours

4

la
H |

quand il se fut éloigné. — 11 la  déreste, opinerent ! |
les petites  filles. Et, dis-je, je ne sais pas pour- de mon  creusement, il mest  revenu
quoi. A I'heure de mon examen de conscience, fau-  quelques  souvemirs  qui m ohl aidée @
dra que je cherche si je ne lui aurais pas fait quelque  comprendre  Pantipathie de  ce  gerant,

tort ou mal- honnétele,

i

*
L] 'i'

— Mnu
qu’en

[ e

L]
£

= — Clest, par sa position, Ia table la plus agréable du Charlemagne, géné, toussotn: « Hum! hum! « puis reprit: _
restourant, Je  suis heureux de ln mettre a la disposition de | 7w in T a8 Marauise voudra bien me permeltre de lui faire 259
Madame ln Muarquise Deux couverts, n'est-ce pas, midame ki i e oo : bl
VN i r‘ wctifis hr'i"du|11;' i i'l'l < fille remarquer  que  notre coutume  esl de servir o part It:f-: bonnes
ol SN s g e Ry b e | A petiie=tilie.  d'enfamt. — M Bécassine n'est pas la bonne, mais la  gouvernante de
L e o s ma  petite-fille. « Le 2 maitre d'hotel, ne sachant 5%l devait  dis-
1

N
.
¢

”

Ls

u.:in._*ﬂmmm‘::s "
L||I~t.‘:l_|1:. est
Becassine

des  grandes

coulume,
o L

voyage

| ... regardait tour & tour ma maitresse & prenne  ses repas 4 ma table. Si
el le gérant. Apres un nouveau « Hum! hum! - mit  coulume ne  concorde  pas
celui-ci pronongi: = — Cependant, madame  avee celle du  Splendide, j'ourni le  regret
la Marquise, ln coutume du Splendide... « 11 de chercher un wutre hotel, «  Charlema-
ne put achever. Muoadame avait pris son air... gne  heésita un moment,  puis  ordonna:

Y
N\ poser  un
‘.

Le premier sou-
venir  datait du
sOir de notre arri-
vée 1 Sablelin.
En enirant  dans
In salle & man-

%r. nous Y avons trouve -
rrlemagne. = — La wble n* 3 pour
M la Moarquise! <« ditsil o maitre
d’hotel, Puis, s¢  tournant

vers  ma  maitresse:

troisieme couvert sur I table...

— Maitre  d'hdtel,
trois  couverts ! Il se
redressa,  plus  raide

que  jamais, puis  se  relif,  non sans
mavorr  jeté un regard au  cours  duquel
ses yeux sembloient des pistolets chargés.

-
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, o G et tRi e as T da b1 .. inbugurer  un nouvedau  costume
hli.lk lhl.'l.:nndl: sCence aveo _ﬂl'.l[h:‘ﬂl:lgﬁlh: bl - rl:“‘ - CCCpUON ll'“’.“r ““_"_1 b L. Ly clle regretle certinnement p]uy. l¢  COn-
produisit au  cours d’un  apres-midi ou, par }:"""m!"-:_ F."L‘hi _Fﬂ""-":"'-'m' ClC m:"'u_"'ilu“:;: tume (ue la legon, Mualgré toutes les huglﬂi-
suite de Ta menace d'un gros orage, les ma- "-'f“"-.“‘*' un engagement pour un mitch e cations,  les  mamans — restent  inflexibles,
mans. reunies dans le hal apres e dt;ﬂllnﬂf. lenmis, celle aulre une pulll‘h.nddl. projetee.

Delphine  est  la plus  desolée:  elle  devait,
pour sia premicre legon de golf. .,

ne  pas  autoriser  les
y '|

avaient  decide  de
enfunts & sortr,

Deésweuviées,  les  petites  errent

dans  le Au deuxieme étage, il y a un salon

hall et les salons. Mais wvoici que Friquette inoccupé, dont on permel aux  enfants ESLhI e : _

passe de groupe en groupe ce mot dordre: de dli,.:pum:r [murrmli:ur.'- jeux. Je hﬂﬁ:’l‘["u"‘:[" rli::]ml: ::"l':‘;!_“"* s Voili /

« — Réunion au deuxieme étage. - Quand m’y rends, 'y ftrouve toute la bande 6 l.'L'm‘: P‘Ei.‘ m': luLL iirte MR e

elle arrive au groupe ou je me liens @ cOlé  réunie ¢l qui se prépare @ délibérer. S AT BV I e ook bl -
de Loulotte, elle me dit

( POUt pas sOrtir €l j¢ pense (ue vous niaves
bl pas plus envie que moi de rester chacune  dans
de venir auss. 0‘ son coin i biiller et se tourner les pou- g
ces. Inventons quelque chose., . =24

i

=
-l = 'S

« ... damusant. Si nous nous coslumions avec c©¢ que  nous : : oo :
trouverons  d'écharpes, de bouts d'étoffes., au  besoin en  décro- oo Qui protesta conire e décrochage  des
chant les ndeaux de nos chambres? Si c'est réussi, on fern un rideaux et e coriege: Charlemagne se  plaindrait, les  mamans
cortege dans 1'hotel. Que celles qui approuvent lévent la main! - i’_'-'.““““v‘“t- On ne lecouta pas, -« — On a voi¢ la proposition de

* &
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LE MAHARAJAH DE KEKPARPARLA

45

Cherchons  maintenant ¢¢ gue  représentera le cortepe. - La
discussion commengit el voici ce gqu'on entendit: <« — Un defile de
mannequing ¢hez  un grand  couturier  (proposition de  Delphine). —
Laisse-nous  ranguilles  dvee  tes couturiers et o coguetteric. —  Une
nowe de villape, — Clest banal. — Quelque chose de colonial, -

= . - : S . ils  IOICeius Apres gue  les  hilletes  eurent cie chereher
Cierard,  seul gargon  admis  dans T 7w Bnoy semunt des pet : ] iy 2 e e e ey :
hande, e L}, lu:lui Carlemane. - drouate, ce sera tout o Lt Ta barbe de Char- dans les chumbres ce quiil leur Tallai, tIlh""]l_I
On il dit (qull Stnit wop  petit: il lemugne. Bécassine 1o mettra, = D abord, je relusan, o se lrouvae reunies  de nouveau pour
sennt e page  du maharagah Loulone et puis - clles  me  supplicrent s genli- prépurtion  du corfege,  je vous o garantis
L (1) A (LA ETE ' 3 " . : b ¥ 4 ;
PROPROS SO Bécassine  représentil ment que e Dimis par accepler. Bstee que e U 0N e S ENTUYE ks
{.'|I'II|L‘HI.H}!IH."'* : Purl it dit une sars reluser guelgue  chose o des  enlanis? - .:-
] [ 2 i lI W ‘
autre. 1oy o dans Parmonre de maman |I
une  barbe  noire guir @ servie a papa e Ay,
pour une [éte costumee au Casinn, \
\
: : avait  apporté ¢t parsemé  d'ounte  la barbe  postiche  avee
Que de rires tundis gue ces petites  transformaient cchurpes,  cloffes, N UL UPROLE. BL, | PUISEITG I"'J1 it Nt o 2] bl AR
apis de tuble en turbans, en ceintures, en tunigues! A aide de bou- laquelle je devais figurer: Charlemagne. On me dorgu o fid fmeltee
‘ et les rires redoublérent. = — Clest lui tout crache, - declini

vhons nodreis o la Hlamme dTune bougie, on se dessinmt des  moustaches
el des barbiches impressionnuntes,  on transtformait Gérurd: en negnllon,

| &,

Chn

el

CIiil; =
hindous,

sur son  tbouret et
bonne  idée!  Costumes
nolre  cortege  representenil. ..
Splendide ¢t la réception  par
maharapih  de  Kekparparka,
depuis  tant  dannées

bondit

Friguette
i

colomial,  voili
faire.  Et
L.lurrivée G
de e [ameux
gerantl  nous  Annonce
cl gu'on ne voil jumis. -

ey omols  souleverent  une  explosion
hravin ¢l de ens denthousiiisme. ..

du
lucile a
quin o
LT

Charle

de

Loulotte. Ce qui ne me atla pas.

AUVEL- VOIS

que e
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46 LE CORTEGE
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Enfin, tout fut pret, : LT - _
Friquette  faisait  un  maharajah  vraiment ..o les deux hérauts du prince, qui

Ve i ! : uivais i . . Istance,  sins
e, Son. ridtau gt feneie, gurells | mient. Loulotle 'cl son amie Suml .o el Jo sulais b quclque disance s
Sémit entélée i décrocher, figurait  un Elles tenaient chacune, en guise de e cortdpe. se déronla. d'abord. dons Jos cous
manteau  de  cour, dont le page Gérard hallebarde, un Ilnm_: biton  domt Pi:llm:r-. Gica l.IuE second élage, puis <"dnhardissant

» & = 5 k. & E & .IlI . :. " L : - e I“:t:. k-, . - . ¥ g s : ;-I W
yortait, la tmine. Le corlége se _mit en [rappaicnt le sol en criant : Cor : N s amade @t élage
P dﬂE“xﬁi m}!ﬂ_: Wihioal b S place au  maharajah  de  Kekparparla! « descendit el conlinu sa promen ide i I"élnge
I 1] by Les seigneurs venaient apres lr.l. S0U- d'en  dessous. Des portes  souvraient.., -

i g 1 . , -, 1 s - .

i
|

5 -|I_'..Ir i =k

' - .

1 | 3 K : verain,..
1
i

... des pension-
naires regardatient
e qui  produisait
tant  de  brunt.  Quel-
ques-uns, déranges
dans lewr sieste ou dans
leur correspondance, sem- "
3 v it 4y o g TRl af o N ST, 3
B IS N s’/ Calient et de leur drdferic.” Quelques voix “Erirent: - — En bas, dans e 2
vite en présence de ln gentillesse  de grand hall! - On y alla. Pu:: de  personnes ¢lant sorties, ¢ u::i devant presque tout 1'hdrel
ces petites, de leur entrain. .. quon défila, Quel sucees ce Tut! Que de rires et d'applaudissements !

o

= L&

”I' —
=l

Tout a wune fin. Quand Friquette juged .. mais il se reforma dés que nous flames chez ili
que e défile  avait  suffisamment dure, nous., On m'affubla de la barbe & 1"aide de laquelle
clle fit passer le mot d'ordre: - — Retour je devais représenter  Charlemagne,  Le  maharajah Comme  vous pouvez vous vy

dans  notre  salon  pour la  réception! - entouré de sa cour, se plaga devant moi, me salua el attendre,  je  restin muelte.  Alors
Le cortege se disloqua, tandis gqu'a toutes dit: « — Puissant Charlemagne, je  vous  demande Loulotte  vint  se  placer 4 mon
jumbes nous gnimpions Uescalier... asile pour moi et pour ces nobles seigneurs, - colé et me soullla ma  réponsce...




LES DEUX BARBES

S P‘l’itHfE+

-.equi ful ceci: :
vous avez beaucoup tardé, 11 y a bien
longlemps  que  je vous annonce ¢l vous

Charlemagne,
cadrement

paraissicz  pas.  Soyez  cependant

L )

désarron.
s'enfuiren
s embroutlla

maharajah

phrase trop compliquée pour
coup de théitre se  produisit: Alors,
le wrai, apparut dans |'en- mijesie,
ln porte Que nous avions en se  bousculant.

cu I'imprudence de lmsser ouverte. |'—‘"_ )
maitre, bouly, puis, se relevant pres-

bienvenu,
maison o je suis roi, - Comme
j achevins

balbutiant. ..

Du brillant cortége, il ne demeura que moi, avec
Loulotie gentiment,

m aider

soulenir
silence,
lemagne dit de sa voix grave el creuse :

Bouleversée,
nulement,
Loulotte la reprit en me disant;
sericuse,
us, mi pauvre  Bécassine,
nous vous défendrons toutes les deux...

sanglots.
ue  voyant
leure  pas

pleuranis &4 gros
FAmiasse

— Ne¢ pleurez

) LR
O% -

w W

Ce scandale o assez  duré,

Le page Gérard
rranteau

tement, [ila & toute vilesse,

[ih  piétina

formeée  di
mademoi-

maitresse !
conduite,

mettre fin, - 1l sTapprocha alors &4 me toucher et,
comme devenu fou funeux, il crin: - — Le scan-
dale, c¢'est cette barbe; cette  barbe

gouvernanie,

C A0 QOUVCerner, =

mienne. = I Ja tirn violemment, Les

plisserent de mes oreilles, 1a barbe tomba,

_

- gupres de Mm™ de Grand-Air,

sans  doute aussi griice &4 ce  (ue

Elle a tenu parole, :
Quand Madame, qui avait quitté 'hotel tout de suite apres le  déjeuncr, vy est

rentrée, j'ai ét¢  grondée,- mais pas bien fort, grice a mes deux avocates, el

maitresse  n'aime  guere  Charlemagne.




CHARLEMAGNE PRISONNIER
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A
urrange, i
E‘ub jour-li,

pl.lh

sentir  duns
me  déteste,
H |

me  torture de
quelqu’un gui
¢ PeNsiis Sans Cesse

mins g
cntourige
Mualgre mes efforts,

j.‘E‘ Les seenes que je vous  ai ra- mon

CONtées, Yous ne  pouvez pas  Vous 3 ; RS DI Tt
figurer les avanies qu'elles m uttirerent de o l'l:l'-‘-‘l':“-.lll'rrlt'l:l.' ':":I'lli"" g l:;" ; :::: 1:?11 H| :r:"‘ luln
art du pérant. Cletaient des  regards  de JoNve . Atk TG Y RYS - rise Je voir.. .
: 3 8 le mtarracher  PrYe U

VOVIiS
Loulotie el

auchemar oo e
a Mudame et
ser du Splendide. ..

e

des
ne

l|'|-..*.- saluts,
Faurais  du

B

mépris, e de ne pas voir
mots  méchanis el blessunts.
pis m'en sougier. ..

I

hh

_‘._—.-_.
"
-

me  chis-

eassy
-_#
———rs

—~
-

tendis  oreille, ¢t voier  gue

Je

cgue les domestiques de ser- S sninnil . S INASE e . e : : s
ioe -l, len de i I::nir & oG j'entendis - des  gémissements,  des Je reconnaissais lo voix de Charlemagne,  miis
- ;'Ii'ill:‘l:'-l“|1‘lhzllm||:.:h Ll.il'llll:n[ . n:-uni‘-. pl:t""'i;f ' "!"t" "h"" 'i“"""l'i:-up’: ‘]“ chungce,  alfuiblic, comme de  guelgu’un guon

Castod L il : — Oh'... je souffre... La clef... la {RiATia Pk MO T Oy s i

: - 2 | W TR v 2 rlure.  Alors, e mecnin g n | assiassine,
devant la porie de Ja Dircction. M com- sonnette ... Trop loin... Oh! oh! BT, l MR ‘I"- R O e
mission  faite, ¢ mapprochin et e leur  de- oh'... Quel supplice! - ou bien ) u: malade, Pourquoi noillez-vou I"p..
mandii ¢ qutils Gosaent L — Chut! PP : MOSUN seCours Le portier répondit — Y uller,
répondit Liltier, ¢coutez ! - clest pus @ I.un. sous peine de  renval, defense

: dlentrer duns son bureau sans etre appele!

un

beau

uurn: U Cease. .
chargee
des lentres dans la boite  postile,
dussez bonne hewre dans le hall.

pn'

jmu .

"nfl.-,l.l.unu

g

oy

toul  s'eslt

jeter
je  descendis
Je fus sur-

de

gl 1

Indignée, je repris: = — Quand quelgu’un a besain je n'en fuis pas mysiere. Dans le burcau, je ne vis ni
daide,  on vil, Et puis, il rive ¢ gui armive, assassin. ni voleur, e ne  vis pcmlnn-: pis  meme ('Imrh.m:ggh:.
Charlemagne appelle, j'y vins, Etownt pis 8"l m atirape. Laftier mais  Jlentendis sa voix gui disiit: - Enfin, quelgu’un!  Vite,
crig gue ety plus brave et plus chic gqu'eux tous. Sans Pécouter déliviez-moi! = Elle semblait  sortir, 'l-"l..."l, voix, du secrétaire
davantige,  Pouvrs i porte et jlentrai, le cocur ome battant Tort... eylindre devant lequel je me trouviis. ..
— = o - ———
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... un de ces secréfaires dont la serrure
se ferme delle-méme quand on  abaisse  ou
laisse tomber e cylindre. Je passai de 1Tautre
core, et Charlemagne m’apparut, la 1éie posée
presque  sur e cylindre. 11 murmura: 271
Deélivrez-moi... la clel... l... -

[

Comme je ne la voyais pas,

quelle ctant
sa  portee, 1l

sur

fit un geste pour

un guéridon hors de

me la

désigner. Cela 1'obligea @ tourner 1o

tendre

- ———

le cou.
Oh!... celic bar

Quel mal cela fan! -
= Alors  sculement, je
g ompris  que  la barbe...

tele ¢l
gemil

h :I | —

e—

Aussiton,

il
bel...

.......

quiind
prisc.

teindre

clel. je

eétulée
ferme.
sur elle

soit la clef. soit Ju
souffrances et ses  gémissements, Je saisis

probablement
il Favai
Il tirait

sur
s'l
wimn

fourgonnan dans la serruge

2

le secrétaire
élait
tiachmt
sonnelle. d ou ses

I

lrouvee

d at- I

— (]

La clel joua: Charlemagne ctait délivie, = — Merei,  dit-il, de lever la téte. I me regarda longuement, plus du  tout
merct de toul coeur! -« 11 se dressa, se frotta le menton et les avec des yeux méchants. 1l dit: « — Mademoiselle Bécassine...

joues. Et puis, il me regardn, micux qu'il n'avait pu  faire tan

b o ! e T VOus €les venue 4 mon secours, vous que j'ai presque brutalisce!
yuee si barbe prisonniere lui interdisait. .. '

I marcha un peu dans la picce, jentendis  quiil  murmurait
= — Brave fille!... le bien pour le mal... brave fille! -

9/,

>
>

=

Betemen

Puis, reve- )
nant & moi: ﬁ::f“r:"h
« — Mudemoi- AT P pell ?\
' nselle Bécassine, | ’ \
B ez ons Lou: B e xﬂ“ﬁl‘ﬂ ) &
blier mes méchances ' .m!';':" clre e
16s et me donner i s FAICE - COMME UNG ~ : e LI R .
muin? « Bélement, je répondis: « — J'veux dame du monde, mais surtout _ Friquette, qui passait, a raconte 4 tout
Bidk . ek La droje  Piree que la barbe me chatouillait la main... I'hétel que nous ctions hancés. Vous devinez
: =18

mais loquelle des 7 drol
de préférence. = Je la lui tendis. Alors il s'in-
clintet, avee un air de respect, il la baisa,

—

Ce [ut
magne. Nous

SOmmes

51

amis

la fin de mes démélés avec Charle-

maintenant

ue, 'autre jour, il m'a offert une rose...
—_

les taquineries que cela m'a values... Mais non,

ni
guitler

Chu:lcmu{r:: ni

daucun aulre

mi ulotte el ma

nc

me fern

chere  mailresse.

®
b
o’
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PLUIE OU CRACHIN

|
o’

oy

A

Les

parties  élaient & peine  commencées on arrivait | (rempées  jusqu’aux
Nous  venons d'avoir  une :‘Uﬂ le soleil se cachait tandis (‘j““ les nuages “Les fillettes s%en Ihnnmeui‘:]m beaucoup

Srie : ‘n érd " naient lus  noirs.  Soudain "averse ) ; : ¢
serie de mauvais temps. C'a éié d'abord du eve p ’ moins les gouvernanies, et pas du tout les ma-

= # b i - 3 & F - | e abtinn® - " + . . . o h b,
temps & traitrise el surprise. Il y avait 4 la  eclait. On se meitait & 'abri comme on mans  qui  s*alarmaient,  prédisaient
fois  des nuiges et du soleil, mais on ne viit, on dattendait: - — Ca va passer. = thumes et bronchites. Par chance,
vouluit voir que le soleil. Alors on  prenait 4 ne passail  pis. G“ se décidait i rentrer les prédictions ne se
les  mquettes et non  les manfeaux et on  Au grand galop, mais, si vite qu'on eiit couru... sont pas réalisées.
il pout le Jennis, -

TR ™

| e
¥ 4] I

Et puis, la pluie s'est

installée.  Parfois, prenant I'nir  sous

la porte de service de I'hdtel, je demandnis a4 des pécheurs
qui - passaient  si cette  assommante  pluie  n'allait  pas  finir. s
repondaient: « — Clest pas de la pluie, c'est du crachin, - A
quol e npostais: « — Tant pis! si céait de

la pluie, ¢a mouillerait peut-éire moins. -

|
I
F]

JFai essayé. Jinstallais Loulotte devant la table de notre chambre:
Fais la carte de géographie, c'est presque du dessin, tu aimes
bien ga. - Elle s’y mettait, Pendant une demi-heure, trois quarts
d'heure, jravais la paix. Et puis, elle bdillait: « — Ca m'ennuic. ..

Pluie ou crachin, un temps pareil est une  calamité
quand on a des enfants 4 surveiller. lls s'cnnuient et font des bétises.
Entre gouvernantes, nous avons décidé que, pour les occuper, nous
allions les ateler i leurs devoirs de vacances.

cette carte. Tu as dit que c'est presque du dessin, eh bien, ¢ |
vii en ¢tre toul & fait. Elle couvrait les mers et les terres de balenux,
Maisons, autos, personnages, ele. Vous pensez si o maitresse du  cours
aurait ¢te satisfaite de voir un pareil barbouillange !
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* ®

tites n'onl as
lardé bavarder. “Ti-
quette, 4@ son ordinaire,
a faquiné Delphine. Celle-
ci. méconlente de voir
ses camarades sec  moquer

Les

e B T e —
¢
[

LA
e =
—_— e e

avaient

Les  autres  gouvernanles

| " . ¥ u o

gl avec leurs éleves des scenes du méme fu':H"" [Ecl-u P ‘“‘-pﬁs??;’ !:SPIET';E
elle r nposie

: ; avo a mar- . . ;

genre. Alors, nous avons pensé que ¢ mise en colére et a lancé

cherait micux en les faisant travailler cn-
semble et en étant plusieurs & les surveiller.

sa grammaire & la 1éle de
la taquine.

Donc, un matin, nous avons translorme ¢n
étude la salle de correspon- dance qui
de _bonne heure, est  (Ou-

. scrie. L

=

Elle parle sec et elle a la main leste, Ses me-
naces et surtout les gifles qu'elle distri-
buait sans compter ont ramené le calme,
Alors, gronderies, punitions, privations de
dessert, deux heures d'arréts @& la -:Imm- \
bre pour les plus coupables.

ce qu'elle aime
MOIIé SuUr [¢

i I
Il - .
.-“Il:fr ‘
.-—J . :
|
= |
—
| —7
i!
| .
I L o -.|I / Eﬁ
)

fort que les bonnes résolutions el vous
allez voir comment ces belles promesses ont €éé tenues. Le lendemain
de la  bataille, Friquette m'aborde d'un  air bien gentil, toul sucre,
tout miel: « — Bécassine, on va jouer dans le couloir du second, tout
au bout, vous savez, 1 ol les chambres...

Mais le dinble devait étre plus

le moins) moiti¢c sur 'oeil,

: |
t.‘

Le livre d'histoire de Friquette a aussitot pris le méme
chemin en sens inverse. Vous pensez bien que les autres

n'ont pas laissé perdre une si belle occasion: en quel-
ques minutes, la  bataille est devenue générale. ous
n'aurions pas pu arréter ces furicuses si, attirée par |e

bruit, 1" Anglaise de Friquette...

7724
Q Jai le regret de dire que Loulotte en etait,
Par amitié pour Friquette, elle  avail Clé L'un élait poché, l'autre Xait une
une des premiéres & se jeler dans la bagarre. W i : et
"hinl : GCa ne lui avait, du reste, pas réussi, car elle bossc. Elle pleurnichait tandis_que je ia
miss Betty, n'était arrivée en  renfort, vt Tec um:'urilhmélir.']uc -fjllﬁ[él}ll;ﬂi clest conduisais & notre chambre. Ca a caliné

ma colére. Je 1'ai plainte, je 'ai s0i-
mée, je 'l embrassée. Elle m'a promis
"Glre sage, J'al su ensuite que ses amies
avaient pris le méme engagement.

L

.;I'r
V- ‘—'q | e
vy ale r
S s
r AE

(Ve

B

8 &
( i
'\ X\

« ... Ne sont pas occupées. Ca vous amusera de voir notre
jeu, Venez nous rejoindre dans dix minutes, voulez-vous? - Je
romels sans me mélier, ce que jaurais di faire, car les fil-
efles qui nous écoutaient avaient des rires étouffés et des
clins d'wil qui ne promettaient rien de bon, Mais ce sont des
choses dont je ne m'avise jamais que quand il est trop tard.

S

L
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| s LA MECHANTE FARCE
— — _—  ,,—
o Jesuivais |
'I-'ml.; I L i !
nuies .I H’:
léﬁik Fl‘iﬂ I I
le chemin du
rendez-
_ﬂvﬁlﬁ. 1.
nett - pas. :
res facile @
frouver., i BT o .
pairce Jue . ils se croisent, ils font des deétours, il y qui Inhlpw'.l-"_.”‘?."'*? _!:Li;il'rmjltr Ht.":::mf:"wm”
cetie partiec de I'hotel se trouve  dans a des différences de niveau gu'on a du rat- L une N LR Tt T Py e o i o
une  maison  miloyenne,  recemment raper par  des  marches. Plus d'une  fois, e AN T e ol e
achetée et maboulée  lant  bien  que des  croisements,  jhésitais s falluit-il - prendre m[’:;_j e I'I- Sl -‘un'n.: ki)
mal, Les couloirs v sont nombreux... i droite ? prendre i gauche? : I pus li :
|' ..q,-r*rEH-rmrTl'r ‘ il
J} "-*I' A UN PAS _’&,(F‘""- ]{1 :.
L ) _I " 4 | > ‘.L rl. —_

marcher,

Cité, mais  je  continum @
guidant de la main sur le mur,

en oM

TTEMNTION!

ILY A UNy PAS

- ..-:.-"'='
| =

mur gui, devant mol, tournait A ungle droit.

7l

o —
T—
4

- Ce  fut  surtout  mon ez yui

-~ . stuplatit.  Je  tamponnal  de mon

" it Painat —ampp - mouchoir ce  pauvre ez endolort.

" Jaurais eu dautant plus de  peine if PRt e eE ie - ¢ restal uninstant  clourdie i
fﬂi‘:ﬁ f‘%kfﬂnﬁ Isréﬁm?fﬂn'ﬁdﬁb hhmlﬁ Et puisy sauﬂgﬁun; le sol manqua sous mes LI violence  du coup.  Quind I|.r
m&mm“ seurite presque  compléte, picds. Luneée en avant, en raison de la rapi- repris. mes  esprits,  Peleciricie bl
Je pensai quil y avait une pannce  d’électn- dit¢ de mamarche, jallai miaplatic sur e ht e nouveau, Jes illettes moen-

loursnent el ..

== ... en pouffanl de rir¢, Crinient: - — Alttention, S LT il ] P .

il y a un pas! - Puis, d'un ton hypocritement compa- 1 puisgu’elles Javaient cteint Iélectricité  justement  pour  meen-
lissunt, Friqueite me dit: = — M puuvre Bécassine, vous n'avez pécher de les voir? Je dois ajouter quelles sont plus clourdies
donc pas wvu linscripion? - Elle’ me montrait, trucés sur e gque  méchantes.  Dans Pheure  qui a0 suivi, - jal - remargue des
mur. ces mémes mots quielles mavaient  cries  en  chaeur, conversations  mystéricuses  entre elles. Je  me demandais  si elles
Commen! aurais-je pu les lire, ces mots. .. ne prépariient pas une nouvelle softise.

= — —
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.. nacre, avec de magnifigues  rellets
\ - de couleur. Quand on se le met  contre

Voreille, on entend  un bruit qui - res-
semble o celui des  wvagues., Clest  plus
d'une  fois  que e Pécouterai quand

Biecn au  coniraire.  clles  voulaient  réparer

i b i : : . i | 4 - . . L L = & 1
:}:*I{I;" qi,:',lll.l:'n:h_:'I‘i;ﬂ:‘?ll,“ _f'llfr ' u|f,::l1l:::!:,ﬁ=' ,1.:“[:{‘*;; nous serons i Paris. Cela me  rappellera I(u:‘[wnd:tnt. ; rluunu.*ar E‘“I_l:li‘ 5 *itll-ptw:ra” ’
quelque  chose  Que  jraviis  souvent  regardé la mer que jTaime  tant, et ces |lllc_lh:-, “.""“':I _hous avons dit IL: il falla ‘[ELFHI[-LI;
T doviniare du B aue a6 désirals que  Jwme  bien  aussi, o méme  gquand nos  cleves. sans quoi elles nous  rendraicn
L . e L L . I }I‘ ‘ll."u:,. me ourmentent., [l'l“l.'.'h h‘:!lh i:'l.lt;." ll.'llr hllfl.‘-' [u"'l.'- 1} L l:dﬂL' ne

h'l.'-ill.ll.'lHI{L mads  gui ¢t trop cher pour  ma

- : venanl pas. Gisele nous "o apporice.
bourse. Clest un gros cogquillage. .. = e y : PR ,

Tt

K

/

b

\

cﬁ_—‘,; d Iy en ¥ un sur la digue
: : : | dont les suceties sont bien IY : r mon Aril-
= —  Conduisez-les  au Billurd  juponais, el B el R kisero ) AMAVERS : 3 I

it e g e A R = 1 et bl r"h,_:.“,_ tentuntes. et es - fillettes  en sont de  rop — pigie e, sous le erachin qui, fout de meéme,
1 R e e s N e S fideles  clientes.  La P""F‘“‘““"“ fut aecucillic po fombait plus que comme de la pluic, la
COUP. Y, - filshastilaG les ont Pargent  dans avee enthousisme.  Ono endossa les  imper- pande prit le chemin de la grande rue, ob le
d'alle 1o depenser @ i) S :

Friguetic  murmura: - — Elle a bien fait de nous avertir gu'elle

Lo tenanciere  manifesta une  grunde  joie 4 nolre enirée. it sans g nous  ntaurions pas pu le deviner, vu gu'elle est
« — Enfin, de ln clieniele! Je ne voyuis plus personne. L crise, onde & peu pres  autant que  les billes de ses billards, - La brave
quoil ! Jen maigrissais. 1 est wmps que les  affaires  reprennent., femme  resta tout interloguée  en  présence  des  rires  provoques  par
sins quoi je viendrais @ rien, - cette remargue gquelle n'avait pas entendue.,
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L)

LOULOTTE N'A PAS DE CHANCE

L)

I '-.III: :I. - II. —
l._\ | .
" I"
: Y'l’ '*
‘. 1y La dame du Billard japonais  reprit:
« — Allons, commencez, mes jolies -
tites, Clest amusant, c¢a excrce 'adresse, et voyez les

lots magnifiques quon peut gagner. Allez-y. «

.. car, n'esl-
cc pas, un jl.-u
I y serail bien
- - moins amu-

sant 571l ne donnait pas

. "'occasion de
s'égosiller, Je dois dire que ces petites

ctaient  bien  adroites. Les  billes  sem-
bluient leur obéir et aller se placer
dans les trous comme au commian-

dement.

fut  mortifié,

amour-propre.

Eh bien!

Loulotie

iy =

=
TH

Je  [élicitm
d autres.

cl

avaient
avec des pitces froltées sur le dos de Pasca
line. Je ne compris pas ce que cela  signi-

fiait, mais ce n'ctail  pas
le moment de demander S

une explication.

il
mon

ne reussit pas du tout. Ses amies, dans une
bonne intention, lum dismient: -« — Regarde
bien le trou o0 tu wveux aller... Ne lance
as 1 boule si fort... ete., etc. « Plus on
a conseillait, plos  elle s'énervait et ratait,

ey

la

Y

I

Et les parties commencerent  au
carme des billes roulant sur
« — JFm ms dans le cinquante! — La
Si... — Elle ressort. Pas de veine! — Oh

vingt autres exclamations criées a pleine voix...

milicu d'un

assourdissant:  via-
On  entendait :
Non...

bruit
le bois des billards, cris  variés.

bille wvi entrer...

! ce cent, qu'il est difficile! - et

1

Le tour de Loulotte arriva, Clest  béte!

le cour me  battait, tant  jai de  'amour-

Friquette, ¢t Gisele, ¢t Suzel, propre  pour tout ¢¢ que fmt ma chérie, A

Elles me répondirent qu'elles elle  aussi, sans  doute, e cour  battl:

chance parce qu'elles payaient elle s'intimide  facilement. Je dus la  pous-
asca- ser vers le billard,

-

&

Elle Tut bien dépitée, ! Tandis  que  nous  rentrions,  Friguette

auvre mignonne. quand, & la fin entreprit de la consoler: « — Ca marchern

de la partic, elle regut pour unique lot micux une autre fois, W verras, Pas  élon-
coquetier  qui  valait  bien  deux nint  que  tu o aies  raté:  tu nlavais  pas

un

sous ¢t qui lui coutait 5 francs.,

front¢ tes picces sur le dos de Pascaline.

& &
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LA BOSSE PORTE-VEINE 55
“ .o qui ne "enlaidit pas du tout, Sans X
qu'elle s'en apergoive, nous  frottons 5
« — Qu'est-ce que clest que Pasciline? « nos francs sur sa bosse. Ca porie T iy , :
demanda l:}Lnll.ﬂnln.'."J;-"ll.lt.‘.*n.. I::.-I»'. filleties  expli- chance, c’est bien connu. - Loulotie a I'hotel. le soleil perga les nuages.
querent:  « —  Pascaline, ¢'est une  fermicre crim: « — Je veux aller chez Pasca- Le barometre  montil, ce  qui  nous il
chez qui nous allons souvent goiiter. Elle est line! « Je promis que nous irions des esperer. que e gouter chez Pascaline aurait
sthossuc: ah! une toute petite bosse. .. que le beau temps reviendrait, ¢t la licu le lendemain,
PSS s bande déclara qu'elle nous  accompa-
fl'- — T —————— gnerait,. Au moment ol nous arrivions. ..
Jf'
1
|',r
!.
1 -.'-“,---'. i * -__,__.—___ . N £ . -.- T & . '
iin . a fenétre, je Vis foute la plage illu- La bandes joyeuse s mit en route apres le  déjeuner. Une  bien
minée  par  un  soleil  radicux.  Loulotte  sautn rth! son it jolic  route courant  parmi  les  prés  dont  les  fleurs  ctaient  tres
¢l dinsa en ¢chantant: - — Voo ,Iu h-u;uu' temps!... On goi- tententes, parfois bordee de noisetiers  aux fruits plu:-_ fentants  encore,
-Aah) ters chez Pascaline! - Aussi, nous, les pouvernantes, avions-nous grand-peine 4 empécher
notre petit monde de s'égailler.
. Enlin,  suns  avoir "
laissé dun chemin  au- ;
cune retardataire, on  atteignit ln ferme  de g :
L) Pascaline,  C'est  une  pgrande  chaumiére, M a0 <
‘ o mode ancienne, avec un toit de paille. Elle est égayée par des  plotes-bandes \ —~
fleuries, du genre «jardin de curé =, Dans un clos de pommiers: des_tables sont ::Pméu; pour les gotters, L aussi sont
les  balungoires, le tonnepu, le fir aux  fléchettes et beaucoup dontres jeux. Vous pensez bien qu'on ne les lnisst pas  chomer.
' — —
O




56 BALANCOIRE ET AUTRES JEUX

J ! b
m‘m » ' In vaisselle et ses économies! « Vint heure du
i - ! e N 5 Y ;' ¥ " . H : 5 i " 3
; . . Moi, en joudnt au tonneau, j'en- godter. Pascaline aida sa bonne a4 nous le  servir
Toul de suite, les balancoires  Turent  prises voyai un palet en plein mitian d*un Elle le fit avee de jolis sourires, avee, a chague ins-
dassaul vl mss - Betty clle-meme  se lssa l,";“u df‘ thé. Je dus payer la tant, un mot aimable ou bien une  pliisanteric  gu
enttainet  En  compagnic  de  Loulotte, elle f ass¢. - Un beau coup  double amusiait les  petites,  Elle  avait_des  gestes  dises el
B “ L LT] g Falig® L] - L] Y (] w |... 5 - e ' y 8 4 ,".
s halung avee une  telle  viguewr  quiclles remurqua Friguette: Bécassine, | BriCicux... - fru.

Fallirent passer par-dessus le portique.

LeOrme en méme emps,..
- N B

AL . 5
“ ‘*\m

LY - ‘\““‘“-

. et. @ pas de loup, venuient frotter doucement leurs  pieces
le cou bien dégage, rien de Uallure d'une bossue.  Frequem- de monnaic Sur L1 bosse. Pascaline ne bronchait pas, [aisiit minc

ment, pour raconter  une  histoire, clle sTuppuyait des  deux  mains de ne supercevor uc’ rien, mitis "‘"‘:‘ |““".l A RS U

wur lu table, le buste baissé en avant, tendant le dos, Toujours, o me donna @ penser quelle n'était pas dupe du manege.

ces moments-1i, deox ou trons fillettes quittaient leur place. .
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Au moment  du  depart, tLuelqu'un
Elle se retourna. I me sembla que i bosse
n'élait plus  juste su milicn du dos. Je o crus
moetre trompée ¢ e n'y pensal plus. Auretour,
une fois rentrées dans notre chambre. ..

. | lotie . l;lll . elle  aval Je "J_i?*: w — Ca, On verra, mins C¢ ue e

"uppela. .. Loulotte me rdconta quelle  avinl - e yois pas, c'est ton pull-over. Ou as-tu

frofté cing picces d'un franc sur ln bosse. oy o Elle affinma quielle me avait donne.

Sir que ¢a va me porfer veine, disuit- g, ‘pmluhtui: - Tu ne me as pas du fout
e,

5 ' " L3 o ill: i i aE s ws
"Ilf"', : n:'i"m,"'“j“"“:';:‘: B ?“"""lj‘ |:'lll“"“'““ con Crest gai 87l est perdu! Un beau pull-
demitin matin, Je gagnerin i 1ous Jes coups. = gyer oot neal et tnicoté minn, encone ! -
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LE SECRET DE PASCALINE

Elle interrompit  si toddetie,  eéfléchit,  puis
dit: « — Je me ruppelle. Je ai loissé sur ma
chinse du  godter, l:'-:hculim Maura trouve. Vi
le Jui demander demain muatin, = A quoi e
rpostin: = — Jhiral, mins ¢ n'est pas  juste:

‘h

“ ..o CTeSl 101 qui nas pas de 1éle el clest moi qui suis obligée d'user mes jambes. -
Donc, le lendemain. matin, je refis lo route déja parcourse la weille.  Pascaline  étail
assise  devant Ja maison, travaillant & un ouvrage de couture. Elle devina tout de  suile

ce qui miamenait, -

souvent gque  ces  petites  oublient  leurs  effets,
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aujourd hur, ©est gue {'u viens de rece-

seenel. st e vous e réwvele

vinr de Pascaline une letire ou elle me

Ah! c'est a votre fillette ce pull-over. Je vais vous le chercher, Clest
des

Elles sont étourdies  comme lintes! -
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avinl commence quand, ayant  achete

Elle s leva, (i demi-tour  pour b 5 : y la lerme. elle éat venue s installer  dans
enlrer chez elle. Alors je m’apergus _ gui avint repns  sa couture,  tentée de  ln gues- le pivs. = — Mu vendeuse était une bos-
.,Iu elle avait le dos aussi plin nonmer, nosant e Gore. Elle est hine, clle  remargua sue. une veaie, Clest seulement APres  Avoir
dronl Jue vous el min. Elle revint mon _i.f'ﬂ'l_hil";lh- el en devina la cause.  Alors elle se L"I“P"mhé mon :'"l."":nl- ‘IU.EHE "‘I'“- revelé
au bout  d'un moment. - — L mit @ rire et elle dit: - — Puisque vous avez v, Jue s bosse fisait toul le succes de ses
""IIHJ v llll'ﬂ"ﬂ:[; - ‘_[“ l_:r“"d autant llllll'llt“:.l L JLT ll.'."l'llilll.l.' il l.-“-'l‘"-"qL' LU les Ill"’ Fuﬁtcrh- i*l ue siMs tﬂh\{.‘ j.c wrdrui\

I meret, dis-pe, er @ bientol, Mitis lettes omt usée hier. Je wais vous expliguer. Et elle toute ma clientele. .
j¢  restais  plintée  devant elle. 224 expligua que histoire... ~"

«. ™ Alors, uvee une bosse postiche. i suis _ : e e Koty aiam o Billard japonais. = — Pas micux gu’hier,
devenue  Pascaline-lu-Bossue, Clest  une j..:iu[mrv ,'_‘h:fq'.:"‘, ﬂl,'_.l:ﬁ.';::l r::.",:’l'-l:-_'.',ﬂh ‘.l;'l'r:,‘ h,_;rl':ﬁ:h’v”" n-t-clle n:-"mndu avee  mauvinse  humeur:  pour
cherie qui ne me plait goére. mais fallait-il En rentritnt. de ' i forme i*ai teOVE mes cing franes, je n'ui encore gugné quiun sale
MVEXpOSCEr “4  AUner mon  commerce ¢f 4 Loglote sur o plage. Je lui ai demandé petil vogueticr, = BV 0K, ¢ nil pume relenir

I mownr de faim ? Gardez-moi le secret. » o elle avait réussi... de dui dire: Clest bien [ait, ga Capprendr
o > a etre superstiiicuse ¢l a cromre aux bosses, -
i = E— = —_—
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58 BIENTOT L’AUTOMNE
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Comme  presque lﬂu.':‘qh:ﬁ matins, je tra- que le vent étit traitre, le soleil & peine

vaillais aupres de ma mailresse, devant notre chaud, qu’elle devait bien se COUVIL €U JC PIis .

cabine. Septembre commengait, on  sentail dans la cabine un chale '1“': je disposal sur ses « — Mauarchons un I‘n.'u, me  dit-elle, ce

I"approche de l'sutomne. A un moment oil c¢paules. Elle s'en enveloppa, mais la brise  gera plus prudent. - La promenade com-

elle. me parlait, Madame fut interrompue par fuisait voler les pans ‘II“ chile chaque fois que mengit, coupée @ chaque instant par des

une petite quinte de toux. Je lui dis... Madume cessait de les tenir pour prendre son bouts de conversation avec des  personnes
journal ou son tricof. de  connaissance, et ce  n'élat  guere

favorable @ une question  que  javiis

e grande envie de poser. Enfin, profitant...
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- a regarder des enfants jouant au croquel,. « — Comme jai

.. d'un moment ot les rencontres se faisaient plus rares, e deman- gimé cela quand  j'étais jeune! « soupirast-clle.  Puis, venant 4 ma
dai & ma maitresse si elle comptait prolonger notre séjour i Sablefin. question, clle me dit qu'elle avait décidé d'aller s'installer @4 sa pro-
« — En ce cas, expliquai-je, j'aurais @ écrire & la maison, afin que priété de Roses-sur-Loire, ou "automne est plus doux. « — Nous

Maric m'envoie des effets plus chouds pour Loulotte, -« Madame partirons vendredi, Bécassine. Je 1'ai annoncé ce matin...
tarda & répondre, parce qu’elle s*était arrétée. ..
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... les fillettes. Tournées du cote de la mer, pen-
chées vers le sable, elles se livraienl 4 je ne saviis

3 T TP . . : uel travail, si absorbées par lui qu'elles ne s'aper-
L L oie Jono b Dixcgard, * ii-bas Ew'li nt pas de ma vunuF Tout I res  delles Eann-.
)y inspectal la large ¢tendue de sable. « — Je crois, = .. C¢ quiclles font la-bas, » Je  LEV: =t II?' ks o IF R eGraiRet ;;*’ -
dis-je, que je vois notre fille avec Friquette, pres des  me mis en marche. A mesure que crimnte, des moucties  courment ¢l picorient.  Sou-

fulmises, — Clest trop loin pour moi ; allez donc voir... jlavancais,  je  distinguails  micux... dain, toutes ensemble...

—— —
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LIFTIER PROPOSE 59

a

T

.. elles s'enleverent, m'entourant  presque
4 me toucher. Le brumt [t retourner les
fillettes. Elles dirent: « — Tiens, Bécassine!
Quest-ce qu'il ¥y u? — Je viens voir ce que
vous faites. — Regarde. =~ Elles avaient
tracé sur le sable une sorte de calendrier...
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« — Bonjour, Liftier, cria Friguette, tu as donc
liché ton ascenseur? — Oui, mademoiselle, ¢'est
mon  jour de congé, Mais  uiestsce  que  vous
cherchez dans le ciel? « On le lui dit. Aussitot...

e

Jeudi? Quelque chose d'amusant. .,

=~

dans les rochers, = — 51 vous voulez, uiuulu-lfil:
je serai de la partie; je conniis les bons trous & pary escarpée et d'ascension  difficile.

pur I Iﬁlhli.'u'.:. ou 'on grimpum par la valleuse rement Lifter. ¢ me conmil, = §
d'Octeville. =

taient des mains.

crevettes, je vous les montrerai;  on reviendri « — Les ascensions, déclara fie-
_«@‘
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o et conclurent qutil fallait prévenir lu bande.
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i nne-nous des 1dées, Bécassine. —

Ta"‘;,;r:zma RAATETRS Les idées, dis-je, m n'est pas mon fort,

mais je wvais chercher. — Nous  aussi. -

la fin du séjour. Je lisais: Mer- Nous voici toutes les trois, (éles levées vers

eudi, vendredi et au-dessous de ven- le ciel, comme s1 les bonnes idées devaient

¢ mot départ, «—Qu'est-ce qu'on en tomber. = — Vous (ailes votre pricre? -
pourrait  écrire  au-dessous de mercredi et de demanda  une  voix. Elle rmappeln  notre

crre.
3
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gitention vers la
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Moi, je fis remarquer que jTavais vu |

au-dessous  de  mercredi, il écrivit:  Péche |
de loin cette valleuse, qu'elle m avan

—

bat- applaudirent  de

approuvaient, Les  petites

nouveuu. ..

petites

Les

Alors on gulopa .o Sous  condition que les pouvernanles  exerceriient  une  surveil-

travers la pla e pour joindre Giséle, Delphine, Suzel et les autres, lance vigilante, Un peu aprés deux heures, toute la bande, en lenue
sins  oublier Gérard, Le projet de péche dans les rochers provogua  appropriée, éait réunie sur la terrasse de Phaotel, attendant que  Liftier,

un  enthousinsme  général, Les mamins  consentirent

approuver... nommé chel de Mexpédition, donndt le signal du départ.
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60 CONCOURS DE CREVETTES

Apres  un rapide  exa- d;

men de su petite  froupe, i .
Liftier souffla dans la trompetie qui était I‘un:-ni plonges - dans I“"‘. flagues. .[."'"""‘ .. c'était plus loin guion frouvert
comme  Uinsigne  de son commundement, *-‘!‘I'*'"'I-‘*_ suppelaient: - —  Viens par ici... les bons  trous @ crevettes, Il se  tournn
Aussitol o bande  se  précipita vers e bas Jen oi pris trois d'un coup... Viens voir. - vers. moi: o« — Mumzelle Bécussine, o
de  la falaise dlaval, ob  commencent  les Avee  les  enfunts, il Taut  (oujours  venir vous fais le puri que jen prends  plus
rochers, Les filets, les haveneaux, comme on I‘*;‘IL'A;FL::”““H] “':'li“t""-‘ h"”":ﬂl:mf‘;l‘;"m““ d‘f:: i que vous. — TUus perdu dlavance, mon
e,  Liltie 'S . “lit ears r

lesappelit e qu'il ne fallait pas s mrarder Ja... RGGEREREPONCIS-Joses =
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les creveltes eof moi, on se connait  depuis —— . (Wi
n = = ) I 1 “ : 3.

longiemps. I oimsistia: = — Je pane oul de meime, Gorard  dégnngola dans un  rou deau et T —  AUSSL _tllmi'lh.‘ﬂ\‘." ; b e
o w propose dque e perdant paye une  ournée  de .t : 3 . * murmurnnit Frguette. La  demoiselle
el propaose 4 peidi Payc ires bruve, résista 4 son envie de  pleurer, e ludite  Delphine bovaiit U
suceltes a tout fe monde. — Acceple. = VOUS PERSCZ  Dejphine  progmait:  Feau  etait  glaciale "!"! WM 0 T”l“"“ ,I“"'“" u.l gy
o Ju bande applaudit. On reprit o marche, il Yy e i‘ ' - . : < SO dider son éleve et avail grand-peine

PP P = ' fes rochers  allaient lui  deformer  les  pieds. I'empécher de {rop S ither. .

cut yuelques chutes sur les rochers glissanis.

T 84
A\

[ « — Voili les bons trous, din Liftier,
Au  travail, mamzelle Bécassine!  Dans
une  demi-heure,  on comparera les
prises -

Je voyais, @ ses gestes, yue

# .ﬂ-:-"- b L . &
e lui ausst savint pecher, el a ;
lls me  plisiment beauvcoup,  ces h:qux L. ome I'a cnseigné, glissunt mon  have-  son air dJe conlentement que. moi. il réus-
trous  pleins d'une  eau  claire,  ou 'on peau sous  les  alpues,  doucement,  sins  Gasait,  Dubord  pleine  dlardewur. o bande, peu o

vovait  onduler  des algues et des herbes  mouvements  brusques,  gui aursient chisse wu.  abandonnait  la péche.  Un  groupe  s'ctanl
marines,  Je me mis pécher  comme, ey crevettes  vers  les  cailloux  du fond. E_:m-.é gutour de moi. un autre entourait mon  adver
toute petite, mon oncle Corentin.. En méme  temps,  je o surveillins  Liftier...  saire et ils applaudissiient. ..
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AU PIED DE LA FALAISE 61
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I : de nos paniers, 1l et 4 Fcu pres=semblable, 'mais  j'avais
... chaque fois" que dans  les haveneaux  relevés ils  voyaient de plus belles picces, ce qui me fit proclamer gagnante. < — Clest
frehiller de  grosses et nombreuses  crevettes, Mais  Gisele, chirgée bon, dit Liftier, j'ai perdu, je paicrai. = 11 semblait un peu vexeé,
de  surveiller 'heure, crin: « — Fin des trente minutes ¢t du mais  bientot il reprit son air habituel  de
voncours! < Une dernicre  [ois  les havencaux  furent relevés,  puis gaiete. A mi-voix, il murmura:

fe¢ jury désigné examing le contenu. ..

H“ - — Jai idée que je pren-
drir ma revanche au  moment

~ de la grimpade. - Loolotte me souffla. dans 1'oreille: | MHI’? Succes  me n;rl:l:ul pn:?mt'l‘lu‘cllm.'. Cl:!:h?ﬂll:’lﬂl
w — Meélie-1oi, il o le sourire en coin de bouche qu'il 4 -mer montait _rapidement, 11 fallait “sc. hiter et
prend quand il médite une farce. - Je ripostui; clest ce quon fit. Tour en marchant je demandal

a Liftier si la valleuse était encore  éloi-
gnée. 11 me repondit gqu'elle était  toute
proche, ct en effet on la découvrit bientot
gu fond d'une anse bien jolie...

— Je ne le crans pas, je ne suis pas plus mau-
vilise pour les grimpades’ que pour les creveltes, »

« — Ne vous en [aites pas;
Il valleuse n'est pas si mé-
chante. Et puis, il a le
cable, uel cible? —
Une grosse corde qui pend
depuis e humt de la fa-

Et, en effer, parvenue de- Ao
vint cette valleuse, sorte de e
sentier escarpé produit piar un ancien éboulement,
j¢ dus reconnaitre que  Liftier ne m'avait pis frompee.

muls  gui pourtant. ne me  plul guére  parce
que les falmses se  dressaient presque & pic. Je
erinl que eetnt fou de vouloir nous faire grimper

s les petites n'y parviendraient jamais, il y aurait
des uecidents.  Sans  se  troubler, Liftier ripostu:

luise, et dont on sTaide pour
grimper. Vous verrez... «

= — Clest dans le genre du chemin du Paradis, dis-je.
C'est pas commode d'y marcher, mais, avec des elforts
et de la bonne volonté, ¢a peut se faire, -




62 BECASSINE A PEUR

Liftier donna  ses ordres  pour 1'esca-
lade. « — Bien que le cible soit solide, L : f o~ \
il est plus prudemt de  grimper ar - 45Cension . commengd. Je VIS i it ! e e
groupes de i.ll.l:.ltfli.'.'. .h: L_“mluirui Pli‘-'.'.' FFI:.:- avee Ph”!“r qu EI!L‘ s r;_“_l..'_;lﬂ fHL‘I* s L en l‘..|‘u| | (= Lr{]}'ni.‘: reConniire P:H.ltl;‘.r I IL'..-."IF;I‘I'H'I.

nier groupe; d'en haut, jaiderai le second, lement, et bientdl je cessai  de A cc moment, on mappela du haut de la falaise.

e : xnti AT « — A votre tour de gnmper! - Alors, je mis le
[l.-' lropsicme IL' quu. 'l:g;l{d‘.". men “"L“““"I Llllr!.I - . . r vl : ot .' -
: trime grq;upc_ Et attirde  par un homme qui entrait pied sur la pente, je tendis lananain, vers le clible...

dans nolraginse.. .

pour finir, il y aura
mamzelle Bécassine,
qui Sera un groupe
i elle seule. =

= — Psstl...
L'’homme que ja-
vais apergu, el qui €t bien Pedro,
m appelait d’un  geste, e, en méme
temps, il me fsait signe de venir sans bruit,

Enfin, m’étant retournée, h vis que
: g e la mer était toute proche. N'allait-clle
. mais, au moment de le saisir, il s'éleva, pas matteindre? Une lame de fond
puis resta & se balancer hors de ma portée. Plus pouvait m'enlever. Grimper sans e
de doute: Liftier me servait la farce prévue par cible ¢tait impossible. Alors, prise de
Loulotte. D'en haut  m'arnivaient  des rires, d*..'h peur, je ne vis plus la falaise ni les —
invitations - moqueuses  a faire  vite. D'abord e vagues, ni rien et je pleurai.
-\\rih aussi, puis, le temps passant, & m'éggrvii...
a
e

~

d_.i |

*

—
el
Je le rejoignis. A voix Irés basse, il me dit que, de loin, il Le chemin de Pedro se dissimulait dans un creux de falaise, ct,
avail suivi la scéne. Liftier me faisait une farce méchante, nous comme ['autre, c'était un vri  chemin de Paradis, Plus  d'une
allions le punir. Je n'avais qu'd le suivre, lui, Pedro. 11 me fois, je faillis y perdre I'équilibre, ety @lant sujette au vertige, la
montrerait  un  autre  chemin de montée qu'il émit 4 peu  pres IEle me fourna, mais javais un bon guide, ou pied montagnard el
l seul & connaitre. Et, finalement, c'est Liftier qui serait attrapé. a la poigne vigourcuse qui m'aidait dans les passages difficiles.
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LA PUNITION DE LIFTIER 63
— e T e
N \ mais que, malgré  cette  pelite
tromperie, c'est un  brave homme.
- L4 H . - = i e P o H
Parvenus en haut, il me quitta en me JYarmvai sans &ire vue pres de ['en- .-« @u bord de la falaise, Friquette et Loulotte
recommandant de mne pas raconler  com- droit ol se tenait la bande. Gérard faisaient les informatrices. « — On ne la voit
ment j'avais grimpé. < — Je vous avais bien pleurait et répétait: « — Bécassine pas... Liftier descend... 11 cherche... 11 ne trouve
dit, ajouta-t-il, que si je pouvais vous rendre a mouru. - Etendues a p ventre... rien... Pauvre Bécassine! - Des Im'nq.-nr;;.tif.}n[._:_.;l’w1
service, je le fernis de tout ceceur. - Je fis accueillnient ces  paroles. Peu  apres,
réflexion que je ne peux pas 'approuver de Liftier, remontaient, sauta sur la |
s¢ [aire passer pour Espagnol, alors qu'il falaise, un Liftier hagard, éperdu...
cst Frangais. .. ; F
A ::.‘\ \ .
= | SUIAEUANGS
W4 ) NN
N ,‘“H La foudre tombant parmi eux n'elll pas
~™Ny ﬁ""m peoduit plus  d'effet.  Aprés un instant  de
: stupéfaction, je fus ¢ntourée, embrassée  si Bie : : oo e
... parlant d'une wvoix coupé Tt : : bl s ] _ ien  que Bretonne, je
de sanglots, 11 disait: « — Dis- ::E;cc:::f::&‘éﬁh‘r uﬁ:" :jl':’x "'E‘:"""“:‘Ih ]LI?: : l‘"m:’: répondis en Normande: -« — Peut-étre suis-je  venue
parue... Aucune frace... Noyée tions mm“wm_{__mm_ypm' ob Elui"__‘-, ‘w‘j““::, en avion, peut-cire autrement. Devinez! - Les émotions
sirement... C'est ma faute... Je Comment étais-je arrivée? - © o clant  calmees, on golita gaiement, puis on rentra @
suis un assassin,.. O est-clle, s ; Sablefin. . : :
ma pauvre Bécassine? » Alors, Ce fut notre derni¢re excursion de la saison. Le len-
me  dressant, jE crnimi de  toule demain on it les ll'lil"l.'.!h,fl le dép:ll‘l...
ma force: « — La pauvre
Bécassine, elle est ici! - ﬂ,.-—-—-—-—-_,..,:
- -
4 ———
: = .. SCra  sans . : ———
.. eut lieu le sur- doute honoré par - Il allait continuer, ——
lendemain,  Saluant 1 S da mas  notre  chauffeur, Pinobe
280 ¥, 4 présence ¢ - < Beill ; J:RFinchoy
respectucusement  ma - maitresse,  Char- S.A. le maharajah qui  ne  brille pas par : e .
lemagne dit: « — Je souhaite d’autant de Kekparparla la  patience, démarra, mettant  fin  ainsi au  discours  du
lus d'avoir 1'an prochain la visite de 1o yrai - ajouta-1-il avee un sourire gerant et 4 nos si bonnes vacances aux bains de mer... des
adame la Marquise que le Splendide... e g vacances comme je vous en souhaite.
. o—
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